>> KOMMEHTAPUI

AnekcaHap [enepep, npeacena-
Tenb Accoumaumm Hemues Kasax-
CTaHa «Bo3poXKeHne» 0 3HaKOBbIX
CoObITUAX NpoLUeLIero Neprnoaa.
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AKTUELL

NOABEOEHBI NTOT'U
KOHKYPCA «LLUAHbIPAK»

B PI'Y «KoFamablk Kenicim» npu Mpe3ngeHTe
PK cocTosanoch pacwmpeHHoe 3acefaHue
XKIOpY Mo NOABEAEHNI0 UTOrOB TBOPYECKO-
ro KoHKypca B 06acT XypHaancTmku
«LLlaHblpak», B KOTOPOM NPUHANO0 y4acTue
okos10 200 paboT XXypHanMcToB Tene-, pa-
ano- n nevyaTHolx CMU. KoHKypC npoBOAnT-
CA C UenNblo YKpenaeHns obLieCcTBEHHOro
cornacus n obLeHaLMoHaNbHOro eAMHCTBA
4yepes MooLipeHne XypHannctos, nybnm-
KYIOWMX MaTeprasbl Ha MEeX3THUYECKYIO
TeMy. A TakXXe OCBeLLeHNEe [OCTKEHWI ro-
Cy#apCTBEHHON MOANTUKU B chepe MexaT-
HUYECKNX OTHOLUEHWUA N MEXKYbTYPHOIro
Awanora, nponaraHfa KynbTypbl, TPAAMLNA
Ka3axckoro Hapoaa n 3THocoB. OcobeHHo-
CTbi0 KOHKYPCa HbIHELIHEro rofa ABnseTcs
yypexpeHue ABYyX CneumasnbHbIX MPU30B:
B 0651acTn nponaraHAbl 1 NONynspu3aumm
rocyapCTBEHHOr O A3bIKa; 3a 0COObIN BKNag
B OCBeLLeHUN 06LLECTBEHHOrO COrlacns u
HaLMOHaNbHOro efInHCTBA. TakXe yypex-
LeHbl cneunanbHble NPU3bl 3a Ny4LWYyio
opraHunsauunto paboTbl npecc-cayx6bbl no
OCBELLEHMIO MEXXITHUYECKNX OTHOLLEHWIA U
npu3s canta AHK 3a onepaTuBHOE OCBeLLe-
HWe 1 nponaraHay ugen Accambnenu.

WIEDER MEHR
SPATAUSSIEDLER

Auch im dritten Quartal 2016 hat sich der Zu-
zug an Spataussiedlern im Vergleich zu den
Vorjahreswerten leicht erhoht. Bis Septem-
ber 2016 sind insgesamt 4.683 Spataussied-
ler und deren Familienangehdrige registriert
worden. Damit sind 554 Personen mehr
registriert worden als im Vergleichszeitraum
2015. Wahrend sich die Zuzugszahlen im
dritten Quartal 2016 erhoht haben, hat sich
die Zahl der Aufnahmeantragseingange im
Vergleich zum Vorjahr erwartungsgemaR
reduziert. So wurden bis September 2016
insgesamt 9745 Antrage gestellt; im Ver-
gleichszeitraum 2015 waren es noch 4.910
Antrage mehr. Der Bundesbeauftragte flr
Aussiedlerfragen und nationale Minderhei-
ten, Hartmut Koschyk, MdB, zeigt sich mit
der Entwicklung im Bereich des Zuzugs der
Spataussiedler sehr zufrieden: ,Ich freue
mich Uber die weiterhin positive Entwicklung
der Zuzugszahlen und rechne damit, dass wir
im Jahr 2016 wahrscheinlich 10 Prozent mehr
Spataussiedler und Familienangehdérige als
im Vorjahr aufnehmen werden.” koschyk.de
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>> ZENTRALASIEN

Die bilateralen Regierungskom-
missionen in Kirgisistan und Usbekis-
tan dienen jeweils der Konsolidierung
der Beziehungen mit Deutschland.
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JUGEND

RESPEKT - INTERNATIONALE COMICS
IN SCHYMKENT UND AKTOBE

Was bedeuten Respekt und Toleranz? Was brauchen wir fur ein gutes Miteinander? Und vor allem: Wie kann man
das erreichen? All das diskutierten die zwdlf jungen Deutschlernenden, die sich am 10. Oktober zu einem Work-
shop im Rahmen des internationalen Comic-Projekts Respekt in der Puschkin-Bibliothek in Schymkent einfanden.
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LASST UNS DIE DAZ WEITERABONNIEREN!
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So weit ist es schon: Entweder zwei bis drei Kilo grau aussehender Wurst
oder das Halbjahresabonnement auf eine Zeitung. Sakrament! Friher konn-
te ich mit Leichtigkeit 15 in einem Zug abonnieren. Jetzt sind es nur noch
funf. Eine dieser Zeitungen ist die DAZ. Schon bald 30 Jahre bleibe ich ihr
treu. Und eben dank ihr fihle ich mich noch halbwegs als Deutscher. Man
darf ja nicht so herunterkommen und seine Wurzeln ganz vergessen! Ich
agitiere hier nicht, sondern sage meinen deutschen Mitblrgern einfach:
Lalst uns diesem Donnerwetter zum Trotz unsere DAZ weiterabonnieren
und so beweisen, dal wir noch kein Staub im Winde sind! (Gerold Belger)
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>> /AHTEPBbIO

Banepun Ounb, npeacenatens Ha-
pOOHOr0 coBeTa HeMLeB Kblprbl3CTa-
Ha 0 NPMOPUTETHLIX HarnpaBJeHNAX
pa3BUTNA HEMELLKOro 3THOCaA.
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>> JUGENDSEITE

Das Projekt mit der Zentralstelle fur
Auslandsschulwesen sorgt mit einer
bunten Doppelseite der Deutsch-
schilerlnnen fur jungen Lesestoff.
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Logo des Comic-Projekts ,, Respekt. Comics verschiedener Lander“. In dem Projekt-Manifest heiSt es: ,Wir leben nicht mehr in getrennten
Dorfern, Stadten und Landern, sondern auf dem Planeten Erde. Unsere Nachbarn und Menschen auf der StraBle sind verschiedener Nationalitaten,
Kulturen und Ansichten. Sie denken und sprechen unterschiedlich, glauben an diverse Ideen und bevorzugen oder lehnen Verschiedenes ab.“

Robin Roth

mm Respekt - hinter diesem Namen ver-
birgt sich ein gemeinsames Projekt vom
Goethe-Institut Moskau, Youth Human
Rights Movement und dem Moskauer Co-
micfestivals ,KomMissia“, das bereits im
Jahr 2011 initiiert wurde. Anhand von kleinen
Comic-Heften, gestaltet von Kiinstlerinnen
aus verschiedenen Landern, sollen Respekt
und Toleranz vermittelt werden. Seit einigen
Jahren lauft das Projekt in verschiedenen
Landern sehr erfolgreich. Mit den deutsch-
sprachigen Heften fanden nun die ersten
Respekt-Workshops in Kasachstan statt.

Zu Beginn des Workshops, den die
Sprachassistenten des Goethe-Instituts
Almaty im Rahmen der FérdermafBnah-
men fur die deutschsprachige Minderheit
durchfiihrten, wurden die Teilnehmenden
mittels eines kleinen Spiels flr Ungleich-
heiten in der Gesellschaft sensibilisiert.
Sie schlipften in verschiedene Rollen - von

der erfolgreichen Geschaftsfrau, Uber die
alleinerziehende Mutter und Verkduferin
bis hin zum Alkoholiker - und mussten sich
entsprechend der eigenen Wahrnehmung
ihrer Rolle zu verschiedenen Aussagen
positionieren. AnschlieBend erarbeiteten
die Teilnehmerinnen anhand von diversen
Ubungen die Bedeutung der Begriffe Re-
spekt und Toleranz.

Das gemeinsame Lesen und Diskutieren
von ,Genau wie die Anderen”, einem Comic
des St. Petersburger Kiinstlers Wladimir
Lopatin, der die Beurteilung anderer Men-
schen anhand ihres Aussehens zum Thema
hat, bot einen weiteren Bezug zum Alltag
sowie die Moglichkeit zur Reflexion der eige-
nen Verhaltensweisen. Als Hohepunkt des
Workshops durften sich die Teilnehmerlnnen
selber kinstlerisch austoben und in einem
aus sechs Bildern bestehenden Mini-Comic
ihre eigene Geschichte von Respekt und To-
leranz erzahlen. Hierzu erhielten sie kleine
Anregungen, wie sie mit einfachen Mitteln

die eigenen Heldinnen gestalten kénnen.
Heraus kamen wundervolle Geschichten,
die zwar sich teilweise als Tragddie offen-
barten, aber in der Regel doch ein glickli-
ches Ende fanden.

Auch in Aktdbe, wo ein weiterer Respekt-
Workshop stattfand, stieB das Projekt
auf reges Interesse: Hier waren es sogar
22 Deutschlernende, die am 13. Oktober
im Gebaude der Volksversammlung Ka-
sachstans zusammenkamen, um an dem
Workshop teilzunehmen. Die buntgemischte
Gruppe aus deutschstammigen Seniorlnnen,
Germanistik-Studentinnen und Schdlerinnen
eines ortlichen Gymnasiums erganzte sich
prima bei der Erarbeitung der Bedeutung
von Respekt und Toleranz fiir ein gemein-
sames Miteinander. Hierbei kamen viele
gezeichnete Geschichten zustande. Nach
dem erfolgreichen Start von Respekt in
Kasachstan werden weitere Workshops in
anderen Stadten Zentralasiens folgen. mm
Weitere Infos zu Respekt: respect.com.mx/de
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3HAKOBbIE COBbITUA MPOLWIELOLUETO NMEPUOLA

MWHYBLWINIA CEHTABPL 1 HaYano oKTAOPSA BblNM 04eHb BoraThbl Ha pa3HOMJAHOBbLIE U BECbMa BaXKHble Ans Accoumaumm Hemues cobbiTna. CeHTAbpb
HaYancs NPoBEeAEHNEM KOH(epPEHUUN yYpeanTenen, Ha KOTOPOo B Te4eHne ABYX AHen 06CyXaancs WMPOKNA CNEKTP BONPOCOB, Hanbonee Ba)kHble
N3 KoTopbiX - pedopmupoaHne AOOHK, npueeneHne ee oesaTeNbHOCTN B COOTBETCTBME C HOBbIMU AENCTBYIOWMMY 3aKOHaMKN 0 BnaroTBopuUTENb-
HOCTM 1 06LeCcTBEHHbIX 06beanHeHNAX, NPo6eMbl PUCKOB, BO3HMKAOLWME MPpY peanun3aumnm oroBopa rpaHTa, 3ak/lo4eHHOro B paMkax MporpaMmsl

nonaep>XKn asTHN4ECKNX HEMLEB.

AnekcaHap Lenepep, npeacena-
Tesib AOOHK «Bo3poxaeHne»

B KOHTeKkcTe petopmmpoBaHusa Acco-
umnaumm obcyxxpanca Bonpoc NpoBedeHns
obLeHaLMoOHaNbHOr0 KOHrpecca HeEMLEB,
KOTOpPbI LO/KEH HAWTW peLleHmne, B YacT-
HOCTW, NPo61eMbI, CBA3aHHON C CUCTEMHbIM
KpM3ucoMm B camoopraHmsauunn. KoHrpecc
6bin Noaaep)aH BCEMU y4YaCTHUKaAMMU
KOH(hepeHUMIN yupeanTenen, Ho Npu 3Tom
BbIABJIEHbI MONAPHbIE MHEHUS O LEnax,
3afavyax, Copep)KaHun KoHrpecca. Kak us-
BECTHO, MHMLMATUBHAA rpynna BbICTyNuna
C NPeaJsIoKeHneM 0 NPOBELEHNM KOHIpecca,
NPOANKTOBAaHHOrO HeobX0AMMOCTbIO MNpe-
0[0/IEHNA CYLLECTBYIOLLEN 3aMKHYTOCTH,
(bparmeHTapHocTn paboThl Accoumnauum,
KOHLeHTpaLun Ha npoekTax MporpamMmmbl
nogaepXxku, uHaHcmpyemon depepanb-
HbIM lNpaBuTeNbLCTBOM 'epMaHnn.

WHWunaTMBHasA rpynna UCXoauT u3
TOro, YTO HbIHELWHWNA cocTaB Accoumaumm
13 ABapuaTu yypeautenen bepet Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTb 3a Cyabby BCeX HeMLEB,
NPoXXMBalOLWMX B CTpaHe. K ToMy Xxe n3-
BECTHO, 4TO BCEr0 JINLWb AECATb MPOLLEHTOB
3THUYECKUX HEMLIEB 3a€CTBOBaHbI B 1po-
rpaMMe noanep»xku, bonbluas 4acTb Jiloaen
NPaKTUY4eCKN HE y4aCTBYIOT B YNpaBieHUN
obwecTBeHHbIM 06beanHeHneM. [aHHan
CTaTUCTMKa NOABUMNA MHALMATUBHYIO Fpyn-
ny Npv3BaTh BCEX MPeACTaBUTENEN STHUYe-
CKNX HEMUEB W CTPYKTYPbI, 3a8BASIOLLME O
cebe Kak CTPYKTypbl 06LLECTBEHHON CaMo-
opraHmsauun, nposecTn obuieHaunoHanb-
HbI KOHIPecc, NPMBJEeYb K HEMY Kak MO)KHO
6onble nogen n3 oTAANEHHbLIX PErnoHoB
W OpraHv3oBaTb AManor, KOTOPbIA MO3BO-
JINT NPUATU K PeLlEHU0 pehopMMpPOBaHUS
AOOHK. KoHrpecc HeobxoaumM, 4Tobbl emo-
KpaTU3npoBaTh AENCTBYIOLWYIO CTPYKTYPY,
C034aTb LUMPOKOE NPeAcTaBUTENbCTBO B
BbICLLEM OpraHe, co3faTb yCJioBUA ANA
CMEHAEMOCTU PYKOBOLCTBA, BbIATY N3-M04
KOHTPOJIS MPOEKTHOro NepcoHana.

NHnumnaTuBHaa rpynna pyKkoBOACTBY-
eTCs UHTepecaMm BCEX NI0AEN, OTHOCALLNX
cebs K HEMeUKON 3THMYEeCKOW rpynne,
N 3aABnseT 0 HeobxoAMMOCTU COo3[aHuA
CTPYKTYpbl, KOTOPas Ha CaMOM Aenie umeeT
npeacTaBuUTeNbCKMe QYHKLUWUW, SBASETCA
opraHu3aumnen, 3alnaowen NHTepecsl
BCex HeMueB KasaxctaHa. MHuumaTmnBHas
rpynna BbiCTynaeT € 03ab04eHHOCTbIO
no MoBOAY TOro, 4TO B Chepe MHTepecoB
Y4aCTHUKOB HblHeWHen Accoumaumm -
TOJIbKO BtofIKeTHoe (pUHAHCMPOBAHUE CO
CTOPOHbI BMI.

MpOTNBOMOJIOXKHOE MHEHWE 3aK04aEeTCA
B TOM, 4TO ACCOLIMALIMS He HY)KAAeTCAa B r1y-
6okoM pedopMmpoBaHun, YTO HeobxoamMmMo
NPOBECTU KOHrPecC B Ka4ecTBe MMUAKEBOMO
MeponpuaTAsA, B paMKax KOTOPOro paccMo-
TPeTb BOMPOCHI peann3aumm nporpaMmmHon
LeATeNbHOCTU B COBPEMEHHLIX YC/10BUSAX,
npu 3TOM KPYr MHTEPECOB MO-NpeXxHeMmy
OrPaHNYMBAETCS TOSIbKO BIO)KETHBLIM (hUHAH-
CMPOBAHNEM N MPOEKTHOW paboTow.

Mpowepnwan KOHpepeHUNs ydpenn-
Tenen KpoMe 3TOr0 BaHOro BOMpoCa
paccMoTpesia BbiMOJIHEHME [MporpaMmel
LEeNncTBMIN ncnosHmTenbHoro 6opo Acco-
Lnaunm, pesynbTaTUBHOCTL KOOPANHaL MK
paboTbl permoHoB 1 3KcnepTHoro 6tpo,
HeobxoanmocTb rnybokoin npopaboTku
npoekTa 6l0axXeTa cneayoLero nepuoaa.
BaXKHbIM pelueHneM KoHdepeHuun cTana
3a4ava pa3paboTKn KakablM pernoHasib-
HbiM obwecTBOM lMporpaMMbl 4ENCTBUN
NCXOAS U3 UHTEPECOB HaceNeHns permoHa
1 HeobxoAMMOCTb NpoBeaeHns obLmx co-
H6paHnin No 06Cy>XAEHNIO MPOEKTOB, NAEN 1
nx brogxeTa.
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Y4yacTHUKM MeXxnpaBuTesibCTBEHHOW KoMuccumn mexpay KasaxcraHoMm u F'epmaHuen no BonpocaM 3THUHECKUX HEMLLEB.

bykBanbHO 4epe3 Hefenwo B bepanHe
COCTOSAJIOCh OYepenHoe 3acefaHue Mex-
npaBUTEeNbCTBEHHOW Ka3axCTaHCKO-rep-
MaHCKON KOMWCCUW, B KOTOPOW MPUHAN
y4yacTune YneHbl Ka3axCTaHCKOro npasu-
TenbCTBa NojA npencefaTtenbCTBOM 3aM-
MWHWCTPa MHOCTPaHHLIX fen P.BacuneHko,
npeactasmutenn AOOHK A.lepnepep,
A.lymnep, E.Nonosa, A.baptens, O.LLUTeNH.

C HeMeUuKOn CTOPOHbI - NMpeacTaBu-
Tenn MuHucTepcTBa BHYTPEHHUX Aen,
MWHUCTEpPCTBa MHOCTPAHHbLIX Aef, Mocon
OPl" B KaszaxcTaHe P.Magasnb, aupektop
¢doHaa nm. KoHpagna ApgeHayapa T.XesnbM,
npeacTaBUTENN KOHTPOJIbHOIO OpraHa
Bundesverwaltungsamt, 3emnd4ecTBa u
MonofexHoro cot3sa (JSDR). Komuccuto
BO3r/1aBUN YNOJHOMOYEHHbIN Pepepanb-
HOrO MpaBMTeNbCTBaA MO fenaM nepe-
ceneHUeB U HauMOHaNbHbIX MEHbLUWHCTB
r-H X.Kowwuk.

JaHHas MeXXnpaBKOMUCCUS BbIFOAHBIM
obpa3om oTAMYanacb OT NpenblayLmnX
TEM, 4YTO B LEHTP MOBECTKU AHA Oblan
BblHECEHbI XMBOTpenewyLne npobnemsl
HemueB KasaxcTaHa: nporpaMMHas ges-
TeNbHOCTb M PUCKM, BO3HMKAOLLME Npun ee
peannsauum B pamMkKax HOBbIX 3aKOHOB O
61aroTBOPUTENLHOCTA M O6LLECTBEHHBIX
opraHusauunsax; uHuumaTnuea Accoumaumm
0 BKJIOYEHWM €€ B COCTaB MeXAYyHapOLHbIX
N Ka3axCTaHCKUX MPaBUTENbCTBEHHbIX
N HenpaBMTeNbCTBEHHbIX OpraHu3auunn,
MMeloLLMX NPaBo 3aHMMaTbCs BnaroTeopu-
TeNbHON OeATEeNbHOCTbI Ha TeppuTopun
PK; rpa)kgaHckue nHnumnaTusbl Accoumnaumm
HeMLeB, HeObXOANMOCTb yCUAEHUS Moawu-
TUYeCKOro Auanora mexay KasaxcTaHom
n F'epMaHuen NocpenCTBOM MOBbILWEHUA
cTaTtyca MeXnpaBuUTenbCTBEHHON KOMMUC-
CUKN Mo BOMPOCaM 3THUYECKUX HEMLLEB.
O6cyxOanncb BONPOChl, CBSA3aHHbIE C
aKTMBMU3aLMNEN OesATeNbHOCTU KOMUCCUM
no KynbType W NpeacTosiiein noesnkon
MUHUCTPa KyJbTypbl PK A.Myxameaunynel B
lepMaHuio, BCTpeYel C BeAyLUMMUN NOSINTK-
Kamu epmaHun. MexxnpasuTebCTBEHHAsA
kKomuccua ypennna ocoboe BHMMaHue
MHMUMaTMBe Accoumaunm nNo NpoBeLeHuIo
KOHhepeHUmn «pakdaHCTBO N 3THUYe-
CKMe rpynnbl - cTpaTerun [OCTUXEHMNA
obLeHaUnoHaNbHOro eAMHCTBA U MUPHOI O
COCYLLEeCTBOBaHNSA» COBMECTHO C POHAOM
M. KoHpaga AneHayapa, Accambneei Ha-
pofa KasaxcTaHa, «Koramablk Kenecim», ¢
y4aCTUEM Pa3/IMYyHbIX HEMPaBUTENbCTBEH-
HbIX OpraHM3aunii 1 rocopraHos.

9Ta nHuumaTnea AOOHK peanm3oBaHa
B CBfA3M C NpeacefaTenbCTBOBaHMEM [ep-
mMaHun B OBCE, noceALLanack BaXXHoON TeMe
npeaoTBPaLLEHNS BO3MOXHbIX MEX3ITHNYe-
CKUX KOHDJIMKTOB 1 3aa4am obecneyeHns
MEXX3THMUYECKOro B3aMOLEeNCTBUS.

Accounaumsa BbICTYNWSa B 04epenHown
pa3 C npeanoXXeHnem pacCMOTpeTb BO3-
MOXXHOCTb MPUHATWA Ka3axCTaHCKO-rep-
MaHCKoro [JoroBopa 0 ryMaHUTapHOM CO-
TPYLHUYECTBE, Liesib KOToporo - 6onee Ka-
4yecTBEHHOE (PYHKLMNOHMPOBAHNE «MOCTa»,
B3aMMOLENCTBME rpakaaHcKmx obecTs
obeunx cTpaH, cosgaHme 6naronpuaTHOroO
KAuMaTa 415 MHOrOniaaHoBOro COTPYLAHM-
yecTBa Mexay KazaxcTtaHom u F'epMaHuen.
CornalueHne 0 ryMaHUTapHOM COTPYAHW-
4yecTBe BbIHECEHO HaMu Ha pacCMOTpeHue
yxe [aBHO, 1 co cTopoHbl AOOHK elue He
yracia Hagexna, 4TO B KOHLe KOHLLOB 3Ta
NMHMUMaTMBa ByaeT nogaep>xaHa obeumn
CTOPOHAMMW.

Ocoboe mMecTo 3aHMMana NoagHATas
Accounauven npobnema npenogaBaHna B
PK HemeLKOro s3blka, MOCTENEHHO MCYye-
3al0LLero M3 LWKOJIbHbLIX MporpaMm. B Hbl-
HellHeM rofy He 6bi1o Habopa CTyaeHTOB
Ha (hakynbTeT 0byyYeHNsa npenogaBaTenen
HEMELIKOr0 A3blKa, U 3TO hakT CUMNTOMa-
TUYHBIA, CBUAETENLCTBYIOWMA O HAIMYMK
FPO3HbIX MOCNEACTBUN - yTPaTbl HEMELIKOr0
A3blka B KasaxcTaHe.

ObcyxaeHa nHUUMaTMBa Accoumaumm,
CBsI3aHHasA C npe3eHTauuen 3THUYECKNX
HeMuUeB B pamkax npepactoswen IKCMO-
2017. 9T0 yHUKaNbHas BO3MOXHOCTb MO-
3HAKOMWUTb MUPOBOE CO0BLLECTBO B Anue
noceTuTesien BbICTAaBKN C KYJIbTYPHbIM ©
NHTeNNeKTyasbHbIM Hacnegmem 3THu4e-
CKUX HeMLEeB, NepPCrnekTUBaMmn Mx Halumo-
Ha/IbHOr0 COXPaHeHMWs, CaMoopraHu3aLuei,
paccka3aTb 0 CTpaTermm B3aMmMoaencTBumS
N UHTerpaLmm B Ka3axcTaHckoe obLLecTBo,
BJINAAHUN HEMLEB Ha Ka3axCTaHCKO-rep-
MaHCKUN gmanor n PyHKLUMOHMWPOBaHME
npUHUMNa HapoAHOW AWNAOMaTMK, CO3-
[aHne yCcnoBuiA ONS WHBECTUPOBAHUSA K
3KOHOMWUYECKOro COTPYAHUYECTBa Mexay
KasaxcTtaHoMm un lepmaHuein. Komuccusa
noapobHenwmm obpa3omM 03HaKoMMIach C
NPOeKTaMU, KOTOpble Mbl XoTenw 6kl peanu-
30BaTb B PpaMKaXx BbICTABKW.

MeXXnpaBnUTeNbCTBEHHAA KOMUCCUSA NpU-
HAMa LeNbI psig BaXKHbIX PELLEHWIA, KOTOpble
MOryT MOBANATL Ha CTpaTeruno gesaTensHo-
ctun Accoumaummn. Oba npaBuTenbCTBa O4EHb
BbICOKO OLLEHWJIN POJIb U 3HAYEHMNE ITHNYe-

CKWX HEMLIEB B 1BYCTOPOHHNX OTHOLLIEHUSAX,
BbINOJHEHUN UMW PYHKLMKN MOCTa. TpyaHO
npeacTaBnTb, KakoW ypPOBEHb B3aMOOTHO-
LUeHWI cywwecTBoBas 6bl Mexay 'epMaHueit
n KasaxctaHoMm 6e3 3THUYECKNX HeMLEB,
KOTOpble NPUHMMAIOT aKTUBHOE y4acTue B
pa3paboTke npaBoBoy H6a3bl 4BYCTOPOHHMX
OTHOLUEHWI, peann3yoT NPUHLWM HaPOAHON
avnaomatun. Komuccma nogreepauna ro-
TOBHOCTb 1 B fabHeLeM (pUHaHCUPOBaTh
MPOEKTbl 3THUYECKUX HEMLIEB B MONOAEX-
HOW, CouManbHOWN, KyNbTYPHOW, A3bIKOBOW
chepax, NpUrpaHN4HOM MapTHEPCTBE U
MHOMMX APYryX BONPOCax, BOJIHYIOWMUX BCO
Hally 06LLMHY.

Ocoboe MecTo OTBEAEHO CO3LaHUI0
MeXMNpaBUTeNbCTBEHHON paboyen rpynmbl
no npobsemam a3blka. 9TO Ha CaMoM Jene
MPOpPbLIBHOE, MOXHO fa)e CKa3aTb MCTO-
pvYeckoe pelleHne, KOTopoe NepeBoauT
HaC B MJIOCKOCTb [BYCTOPOHHEro B3aumo-
nencTeus no npobnemam coxpaHeHus u
pa3BUTMS HEMELLKOrO fA3blKa. bbiin onpepe-
neHbl 06 Me NnpeacTaBAeHUs 0 LeNCTBUAX
Takon KoMmccum, n obe CTOPOHLI 3a8BUIIMN
0 CTPEMIEHMM Pa3BMNBaTb COTPYAHNYECTBO
nocsie NepBoro 3acefaHuns paboyen rpynnei.

HbolHewHne peweHuna MIMK unmewT
Ba)KHOE 3Ha4yeHune AN Ka3axCTaHCKo-rep-
MaHCKUX OTHOLUEHWUI, CnoCobHbI OKaszaTb
CyLLeCTBEHHOE BANAHMNE He TONbKO Ha WX
cofepXaTenbHylo 4aCTb, HO U CNocob-
cTBOBaTb 6onee 3pHeKTMBHON B3aNMHON
WHTerpauum n coTpyaHm4YecTBy ¢ Fepma-
Huen, cTpaHamu EBponenckoro Cotosa. 3Tu
peweHus npuobpeTatoT 60AbLLYIO OCTPOTY
B CBS3M C CYLLECTBYOLWMNUMN [OBOJIBHO
CJIOXKHBIMW B3aWMOOTHOLIEHNSMU CTPaH
EC n Poccun, BBeleHHbIMU MPOTUB Hee
CaHKUMAMMN, UCKIIOYEHNEM POCCUNCKON
nenerauum n3 NMapnameHTckon Accambnen
CoseTa EBponbl 1 ApyruMm LencTsmsamu,
KOTOpble Cy>XXaloT BO3MOXHOCTU €BpO-
NencKko-poccuinckoro guanora. Ha satom
(hoHe peweHus, npuHaTole Ha MMK, nmeroT
ocoboe 3HayeHue, NoagvYepkuBaoT 3ddek-
TUBHOCTb MHOTOBEKTOPHOCTU BHELUHEN
nonntuky KasaxcTaHa, OpyeHTUpPOBaHHO-
CTW Ha peann3auuio MUPHOM Napagurmel
B3aMMOLENCTBNA CO BCEMU roCcyAapCcTBaMu.
OvyeBUAHa 3aUHTEPECOBAHHOCTb U 0CObbLIN
BkNal KasaxcTaHa B pa3BUTue COTPYAHU-
yecTtBa ¢ EC, B noucke nytenm u MHCTPy-
MEHTOB COTpyAHMUYeCcTBa Mexny Tamo-
)KEHHbIM 1 EBpONENcKMM coto3amm, conen-
CTBYOLWMX NoBbieHUto bnarococTosHmA
NX rpaxKaaH.
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Intensive Beratungen in der 9. Siftzung der Deutsch-Usbekischen Regierungskommission Stellvertrete er Innenminister der Republik Usbekistan,
Nishanbaev, und Bundesbeauftragter Hartmut Koschyk leiten die Sitzung. Am 10. Oktober fand in Taschkent die nunmehr bereits 9. Sitzung
der Deutsch-Usbekischen Regierungskommission fur die Angelegenheiten der Blrger der Republik Usbekistan deutscher Volkszugehorig-

keit statt.

Sie wurde vom Beauftragten der Bun-
desregierung fur Aussiedlerfragen und na-
tionale Minderheiten Hartmut Koschyk MdB,
und dem Stellvertretenden Innenminister
der Republik Usbekistan, Saidkarim Nishan-
baev, geleitet. Der deutschen Delegation
gehorte auch der aus Kasachstan stam-
mende Bundestagsabgeordnete Heinrich
Zertik an. Wahrend des gesamten Besuchs
wurde die Delegation von dem deutschen
Botschafter, Herrn Neithart Hoéfer-Wissing,
begleitet.

Beide Lander betonten ihr Interesse, den
noch rund 8.000 deutschstammigen Blirgern
Usbekistans eine dauerhafte Lebensperspek-
tive in Usbekistan zu bieten. Gegenstand
der gemeinsamen Erérterungen waren ins-
besondere Fragen der Kultur-, Bildungs- und
Jugendpolitik sowie die Fortsetzung der so-
zialen Programme flr die deutsche Minder-
heit in Usbekistan. Beide Seiten begrufliten
ausdrlcklich, dass viele deutschstammige
Birgerinnen und Blirger der Republik Usbe-
kistans den Wunsch haben, auch in Zukunft
in Usbekistan leben zu wollen.

Die Selbstorganisation der Deutschen
in Usbekistan soll in den nachsten Jahren
weiterentwickelt werden. Perspektivisch
soll die Selbstorganisation ein Deutsches
Kulturzentrum als Dachorganisation ent-
wickeln, das als Ansprechpartner fir die
deutsche und usbekische Seite fungie-
ren und die derzeitige Struktur von vier
gleichberechtigten Kulturzentren abl6-
sen soll. Beide Seiten erklarten, dies zu
unterstutzen. Der usbekische Co-Vorsit-
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Stellvertretender Innenminister der Republik Usbekistan, Saidkarim Nishanbaev, und Bundesbeauftragter Hartmut Koschyk mit den

Delegationsteilnehmern.

zende Saidkarim Nishanbaev dankte der
deutschen Seite fur die in der Vergangen-
heit gewahrten Hilfen und betonte die
Bereitschaft der usbekischen Regierung,
auch in Zukunft ihren eigenen Beitrag zur
Unterstitzung der deutschen Minderheit in
Usbekistan zu leisten.

Beauftragter Hartmut Koschyk erklarte:
»Mich beeindruckt sehr, wie die deutsche
Minderheit in Usbekistan ihre kulturelle Iden-
titat bewahrt und gleichzeitig engen Kontakt
zu anderen Nationalitaten in Usbekistan
pflegt. Insbesondere die Jugendarbeitin den
Deutschen Kulturzentren hat in den letz-

ten Jahren einen erheblichen Aufschwung
genommen. Das soziale Engagement der
Deutschen Kulturzentren, z.B. beim Hausli-
chen Pflegedienst oder der ehrenamtlichen
Verteilung von Lebensmittelpaketen, nétigt
mir hohen Respekt ab. Ich bin Uberzeugt,
dass die finanziellen Mittel, die wir zur
Unterstitzung der deutschen Minderheit
in Usbekistan aufwenden, hervorragend
investiert sind.”

Im Rahmen des Besuchs in Usbekistan
besuchte der Bundesbeauftragte Koschyk
mit der deutschen Delegation auch die
deutschen Kulturzentren in Samarkand

und Buchara, flihrte Gesprache mit den
dortigen Burgermeistern und Vertretern
von Bildung und Wissenschaften und nahm
in Samarkand am alljahrlichen Tanzfestival
der Jugendgruppen der vier deutschen Kul-
turzentren in Usbekistan teil. Des Weiteren
wurden deutsche Soldatenzentren in Kagan,
die katholische Gemeinde in Buchara sowie
das Werk des Unternehmens Knauf in Kagan
besucht. Die Firma Knauf engagiert sich
fur die berufliche Bildung in Usbekistan
und hat auch die Sanierung des deutschen
Kulturzentrums in Buchara maRgeblich
unterstitzt.

FORDERUNG DER DEUTSCHEN JUGEND

Am 7. Oktober 2016 fand in Bischkek die 11. Sitzung der ,Deutsch-Kirgisischen Regierungskommission” statt, die sich mit den Angelegenheiten
der deutschen Minderheit in Kirgistan befasst. Sie wurde von Hartmut Koschyk, dem Beauftragten der Bundesregierung fur Aussiedlerfragen und
nationale Minderheiten und Mitglied des Bundestages, und dem Vize-AulBenminister der Kirgisischen Republik Emil Khakiev geleitet. An der Sitzung
nahmen ebenfalls die Abgeordneten des Deutschen Bundestags Stephan Mayer und Heinrich Zertik teil.

Die deutsche Delegation wurde auch
vom kirgisischen Premierminister Sooron-
bai Sheenbekov empfangen. Es besteht in
beiden Landern ein beiderseitiges Interesse
an einerlangfristigen Bleibeperspektive der
Deutschstammigen in Kirgisistan. Dazu
gehort neben einer angemessen wirtschaft-
lichen und sozialen Perspektive auch die
Mdglichkeit der Bewahrung der deutschen
kulturellen Identitat.

So freut man sich auf beiden Seiten
Uber den Bleibewunsch vieler Kirgisistan-
deuterscher. Gemeinsames Ziel ist, dass
die Deutschstammigen Kirgistans als
zusatzliche Bricke der Freundschaft und
Zusammenarbeit zwischen beiden Landern
wirken.

Gegenstand der gemeinsamen Erorte-
rungen waren insbesondere Fragestellungen
aus dem kulturellen und humanitaren Be-
reich, Fragen der Bildungs- und Jugendpolitik
sowie die Fortsetzung der sozialen Hilfen fur
die deutsche Minderheit in Kirgistan. In den
letzten Regierungskommissionssitzungen
spielte die Zukunft des Deutsch-Kirgisischen
Hauses in Bischkek stets eine grolRe Rolle,
da eine dauerhafte Nutzung lange Zeit nicht
gesichert war. Bereits in der letzten Sitzung
konnte (iber einen Vertrag zur unbefristeten
und unentgeltlichen Nutzung mit dem Volks-
rat der Deutschen berichtet werden.

Die kirgisische Seite gab hierzu weitere
Erlduterungen. In den nachsten Jahren wird
es darum gehen, dringend notwendige
Renovierungsarbeiten vorzunehmen. Auch
Uber die Idee einer weiteren deutsch-
kirgisischen Einrichtung wurde diskutiert, in
der neben dem kulturellen Austausch auch

"

Gruppenaufnahme der deutschen und kirgisischen Delegation.

die wirtschaftliche Kooperation geférdert
werden soll.

Die Kommission befasste sich intensiv
mit MaBnahmen zur Forderung der deut-
schen Jugend in Kirgistan. In den letzten
Jahren sind vom Deutschen Jugendverband
Kirgistans zahlreiche Projekte erfolgreich
umgesetzt worden (Sprachstatten und
Sprachcamps, Workshops zu Umweltthemen
und zur Sprachforderung, Freizeitgruppen
unterschiedlicher Richtungen, Studenten-
austauschmaBnahmen mit dem DAAD und
weitere Projekte in Zusammenarbeit mit
dem Goethe-Institut, der Zentralstelle fur
das Auslandsschulwesen und der Hanns-
Seidel-Stiftung. Derartige MaBnahmen sollen
im Rahmen der Jugendarbeit auch weiterhin
eine besondere Unterstitzung erhalten.

Dabei wurde auch lberlegt, das erfolgreiche
Modell ,Deutsche FuBballschulen”, das die
deutsche Minderheit in Polen entwickelt hat,
auf Kirgistan zu Ubertragen. Hintergrund
dieser Idee ist die Tatsache, dass in der
Kirgisischen FuBballnationalmannschaft mit
Viktor Maier, Edgar Bernhardt und Vitalij Lux
drei deutsche FuRBballer spielen, die als Aus-
siedler in die Bundesrepublik Deutschland
gekommen waren und in deutschen bzw.
europaischen FuBballclubs spielen. Ein wei-
terer Schwerpunkt der Diskussionen war die
soziale Arbeit des Volksrats der Deutschen.
Die Sozialstationen in den Stadten Bischkek,
Tokmok und in der Gemeinde Sokuluk leisten
einen gewichtigen Beitrag zur Betreuung
von behinderten, kranken und betagten
Trudarmisten.

Bild: koschyk.de

Bundesbeauftragter Koschyk betonte, die
sozialen und medizinischen Dienstleis-tungen
in den Sozialstationen in Kirgistan stellen das
Herzstlck der sozialen Arbeit fir die deutsch-
stdmmigen, aber auch andere kirgisische
Burger dar. Er konnte sich personlich davon
Uberzeugen, wie engagiert diese wertvolle
Arbeit zugunsten der haufig sehr betagten
und gebrechlichen Blrger geleistet wirden.
Diese Arbeit misse fortgefiihrt und intensi-
viert werden. ,Besonderes Augenmerk lege
ich auf den Erwerb der deutschen Sprache.
Die Erfolge der Spracharbeit sind bereits
sehr beachtlich. Ich winsche mir, dass diese
Arbeit auch mit unserer Unterstiitzung noch
intensiviert werden kann. Hierzu kénnen viel-
leicht auch ,,Deutsche FuBballschulen” einen
Beitrag leisten,” so Koschyk.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3088/1/
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BbIT HA HOBbII YPOBEHb PA3BUTIA

B Kblprbi3cTaHe ceabMoro oKTa6ps coctosnacs MexnpaBuTtensCTBeHHasA KoMuccna mexay KasaxcTtaHoM n Kelprbi3cTaHOM Mog npeacenatesibCTBOM
XapTmyTa Kowwuka, ynonHomo4eHHoro ®efepasibHoro npasuTenbCTBa FepMaHun o genam nepecesieHues 1 HauMoHaAbHbIX MEHBLUNHCTB, Y MUNSA
KainkuneBa, BULE-MUHUCTPA MHOCTPaHHbIX Aen Pecnyb6aunkm KelprbizcTaH. O NpUopUTETHBLIX HaMpPaBIEHUAX KOMUCCUM U NEPCNEKTUBAX Pa3BUTUSA He-
MeLKOro 3THoca B Kblprel3cTaHe paccka3sbiBaeT Banepunn Ounb, npeacenatens HapoaHoro copeta Hemues Kblprbi3cTaHa.

- Banepuit Ucupoposuy, B 3TOM roay
COCTOSNIOCh OAMHHaALaToe 3acepaHne
MeXXNpaBUTENIbCTBEHHOW KOMMUCCHUM.
B yeMm, Ha Balwl B3rnsagn, eé OCHOBHas
pe3ynbTaTUBHOCTb M OT/IMYME OT npe-
OblAYLWKNX?

- B KbiprbisctaH npubbina npeacra-
BUTeNbHas peneraums m3 FepmaHuu
ANns yvyacTtus B MexnpaBuTenbCTBEHHON
KOMWCCMMW MO BOMPOCaM 3THUYECKUX HeM-
ueB. Mi3Ha4yanbHO OHa O3HaKOMMAChb C
flesTesIbHOCTbI0 HapoAHOro coBeTa HeMLeB
Kblpreli3acTaHa, noceTusia permoHasnbHble
CTPYKTYpbI, rae oueHunna 3pheKTUBHOCTb
NCNONb30BaHNSA (PMHAHCOBbLIX CPEACTB,
BblaensaemMblXx MUHUCTEPCTBOM BHYTpPEH-
HUX gen epMaHun B pamkax porpammel
NOAOEPXKKN HEMELIKOrO MEHbLUWHCTBA B
CcTpaHax LleHTpanscHom Azuu.

[naBHOE OT/ANYME HbIHELHEW MeXnpa-
BMTE/IbCTBEHHON KOMUCCWM 3aK/04aeTCs B
CnefyloLLeM: BriepBble Npo3ByYasno MHeHMe,
47O HapogHbIN COBET HeMueB 3a 25 neTt
CyLLLeCTBOBaHMUA NOAHANICSA Ha HOBbIV 3Tan
cBoero pa3suTus. Llenn n 3agayn, kotopble
CTOSNIN nepep HemMeukuMm coobLyecTBoM
Kblprel3cTaHa, BbiMoAHeHbl. CTPYyKTypa
camMoopraHusauunm, cyuecTeyruas Ha
CerofHAWHNN AeHb, NO3BONAET pewaTb
OCHOBHbI€ YCTaBHbIe 1 MPOrpaMMHble Lenu,
N ecTb HeO6X0AMMOCTb pedopMUPOBAHNS,
paclmpeHnsa yHKUnA HapoaHoro coseTa
HEMULEB 1 CaMON MEXMNPaBUTENbCTBEHHON
komuccumn. CkazaHo 0 HeobxoammocTu
ycuneHuns paboTbl coLnanbHOM HanpaBaeH-
HOCTMK (NPOEeKTbl rymMmaHuTapHo-61aroTeo-
puTenbHon nomolun, obpasoBaTesibHblE U
CNocobCTBYOLLME PAa3BUTMIO FPaXKAAHCKOrO
obuiecTBa). Takxe BnepBble Obla 03By4YeHa
3KOHOMMYeECKas COCTaBAALLANA, Hanprumep,
co3naHne Knyba pgenosoro obuweHus Ha
6a3e Hawwmx HapaboTok. YTo Nog 3TM noa-
pasymeBaeTcs? Jllogu, uHTepecyoLwmecs
HOBbIMU TEXHOJIOrMAMMN, COBPEMEHHBLIMU
cucTeMamu ynpasnieHns BusHeca, mMoram
6bl K HaM obpalllaTbCa 1 NoayYaTb KBaANU-
(p1umpoBaHHbIe KOHCYAbTauun. B uTorosom
KOMMIOHWKE MpOonucaH MyHKT no pedop-
MUPOBaHM0 KbIprbi3CKO-HEMELIKOrO AOMa
B [JOM HEMELKON 3KOHOMWKN N KYJIbTYpbl.
9TO AENCTBUTENBHO OYEeHb MPaBUbHbIN
war. CerogHa Mbl UMEEM OLHY W3 Ny4LINX
CTPYKTYp Cpeflun BCeX HauMOHaNbHbIX
MEHbLUMHCTB, XMUBYLWNX B Kblprbi3cTaHe,
LeMOoKpaTnieckn nbupaemble KOMUTETSI

MCHK

«25 JIET. BMECTE CO3WOAEM bYLY

BO BCEX permoHax, rae npoXnBatT HeEMUbI.
9T0 NO3BONSAET HAaM OCYLLECTBAATL MaKCU-
MaJibHbIl 0XBaT HEMELIKOr0 HaceneHus. Mo
HawwyM nofcyeTam, CErofHa 3TO nopsaka
70-75% oT obuwero ynucna Hemues. Nmes
Takyto 6a3y, MCNob3ys BO3IMOXKHOCTKM [ep-
MaHuK, HeobxoANMO NOAHATLCA Ha HOBBLIN
3Tan CBOEro pa3BuTUA, 4TOObI YKpenuTb
(PyHKLMIO MOCTa MEXAY HaLIMMK CTPaHaMMm.

Onsa Kbiprel3cTaHa, B CBOKO 04epefb,
CErofHs Xun3HeHHo HeobxoarMOo pa3BMBaThb
3KOHOMWKY, TaK Kak OMHaMuka ee pocTa
xenaeT 6biTb Nydwe. VI Mbl B 3TOW CBA3M
6onblwoe BHMUMaHUe ypensem paboTe ¢
EBponeiickum Coto30M, a 6a30BbIM rocyaap-
cTBOM EC ABnseTcs nMeHHo MepMaHms. Ml
Hajeemcs, 4To Halle obLLecTBO, COXpaHuB
BCE HapabOoTKM, CMOXXET BbINTU Ha HOBGLINA
ypOBeHb pa3BmTuA. MNpaBnTenbcTBo Koip-
rbl3cTaHa ¢ ogobpeHnem 0THOCUTCS K AaH-
HOW MHULMATMUBE, 1 1 AyMato, B bimxKaiwee
BpeMsi 370 byaeT nopnepxxaHo. OctaeTcs
3apy4nTbCs COrlacMeM HEMELLKON CTOPOHbI.

- Byayuu B KasaxctaHe npepactaBuTenu
HeMeLKOW Aenerauuu O3BYYMAN Npu-
opuTeTHble HanpasseHusa MNMporpaMMmsbl
nopaep>XKu HeMeLKoro MeHbLUMHCTBA
- 3TO HEMeL,KUM A3bIK U MonogeXxb. Kak
3TU cepbl NPOEKTHON HEATENIbHOCTU
peanusyiotca B KbiprbidctaHe?

- CornacHo othmLManbHON CTaTUCTUKE,
cerofiHs B Kelprel3cTaHe NpoXXmBalT 0KOJI0
BOCbMW ThICSY HEMLIEB, Mbl FOBOPWM O Jecs-
TW, TaK KaK eCTb CMeLlaHHble bpaku n geTw,
poXAeHHble B HUX. Hawa MononexHas
opraHusauma Ha nogbeme, n3bpaH HOBbIN
pykosoauTenb, pa3pabaTbiBaeTcq HoBas
MOJIOAeXHas KOHLenuusa npm 6onee TeCHOM
B3aVMOLENCTBUMN C eTbMU. [leTCKue cagpl,
LLKOSbI, BbICLLIME Y4ebHble 3aBefieHNs - BCe
byneT B hokyce monogexHowm paboTel. Cuu-
Talo, 4TO MONOAEXb [O/DKHA CaMa pelaThb
JaHHble Bonpockl. Camoe raasHoe, YTo Mbl
CTa/n 3aMeyaTb NOBbILEHUE MHTepeca K
HEMEeLKOMY fA3bIKY.

- B nocnepHee BpeMs HabniopaeTca Mu-
poBas TeHAeHUUsA NOHN)KEHUA MHTepeca
K HeMeLLKOMY A3bIKY U KaK C/ieACTBUe -
COKpaLLLeH1e BO3MOXKHOCTEN ero usyye-
HuA. B YacTHOCTH, B neparornyeckmx
By3ax KasaxcTtaHa 6onblie HeT ¢a-
Ky/NbTETOB, Fae HeMeLKui npenogaeTcs
KaK nepBbli MHOCTPAHHbINA, NAULIb KaK

i #®oTo: apxus OALL

BTOpoN. Kakue nosuumm coxpaHun He-
MeuKu#u A3bIK B KbipreiactaHe?

- Y Hac eCTb BO3MOXHOCTMN A9 U3y4e-
HWA HEMELKOr O fi3blKa: AETCKUIA cag, WKosa
nM.MNéTe, akyNbTeTbl HEMELKOro f3blKa
npu BULLKEKCKOM ryMaHUTapHOM YHUBEPCH-
TeTe n HaumoHanbHOM yHuBepcuTteTe. [o-
3TOMY BO3MOXXHOCTY B KbIprbi3cTaHe ecTb.
Kpome Toro, npy nNOAUTEXHUYECKOM YHU-
BEpCUTETE MMeeTCs (haKy/bTeT, FOTOBALLMIA
WNHXXEeHepoB CO 3HaHNEM HEMELLKOr o A3blKa,
4aCTUYHO OHMW MPOXOAAT 0byyeHme u npak-
TUKY B BepiMHCKOM TexHu4yeckom By3e,
4yTOo gaeT xopowwun apgekT. Acnonb3ys
3Ty 6a3y, Mbl NIAHUPYEM CO3[aHUNE BbICLIEN
KbIprbl3CKO-HEMELLKON TEXHUYECKOW LUKO-
Nbl, koTOpasa 6bl roToBMAa CNEUNannCToB
no nepepaboTke CeNbCKOXO3ANCTBEHHOWN
NPOAYKLWW, WHXEHEPOB MULLEBOWN Mpo-
MbILLUSIEHHOCTMW,

- Ecnn roBoputh 0 (pyHKLUM MOCTA
Mexay KbiprbiactaHoM u FepMmaHued,
B KakoW ccepe B3aMMOBbLIFOAHOI0 CO-

TPyAHUYECTBa Bbl BUAUTE KbIPrbl3CKUX
HeMueB?

- B nepcnekTmBe Mbl HameTun Ha Hbase
CYLLeCTBYOLWEN CETU COLMANbHbBIX CTaH-
LW, Ha TeX aKTUBaXx, KOTOpPblE Yy HaC ecTb,
CO3[aHNe HEMELKOWN KANHNKN C HEMELIKIM
obopynoBaHmeM. Y Hac eCTb OMbIT, BbICOKO-
KBannuLMpoBaHHble MeLuKN. Takxe Mbl
BUANM 3aUHTEPECOBAHHOCTb B CUCTEME
obpa3oBaHua, paboTe No coumanbHON 3a-
LWMTEe HaceneHnsa, KoTopy Heobxogumo
pecopmMnpoBaTb. B cTpaHe cylwecTByeT
ellle COBETCKas coumanbHas cMcTeMa, Ko-
Topas He Bcerga cpabaTbiBaeT, 1 B 3TON
06nacTn ecTb YeMy NoyunTbCs y Frepmarmm.
Mbl Mornu 6bl OpraHM30BbLIBaThL CreLnanb-
Hble KypCbl A4JiI1 MEAWKOB U COLMAJbHbIX
paboTHMKOB.

B 06nacTn 3KOHOMUYECKOr0 COTPYAHN-
YeCTBa MOJIOXKEHUNE, K COXKANEHNIO, TSHKE-
noe. 3a nocnegHue rogbl Kelproi3cTaH no-
Tepsa NPeXXHUN ypoBeHb OTHOLWeHUi ¢ ['ep-
MaHuen. HeT HYM 0AHOMO XOPOLLEro NPoekKTa,
KOTOPbIA HEMELKWE NpeanpuHUMaTenn
ocyLecTBuan 6ol B Kblprbi3cTaHe. 970 BUHa
B 60/1bLUEN HYaCTWN KbIPrbI3CKON CTOPOHbI, Mbl
3TO npu3HaeM. M03TOMy Ba)KHO C03aaTb
npeueneHT, MOKa He 3Hato, B Kakow hopme.
Mo)XeT, HEMELKNA KOHCANTUHI OBbIV LIEHTP,
nmbo NpeacTaBMTENLCTBO 3KOHOMMKM, 60
KaKas-To Apyras CTpykTypa, paboTatoLas
C HeMeLKMMKN npeanpuHumaTensaMmm ns
Toro, 4yTobbl NoOKasaTb UHBECTULINOHHYIO
npuBAeKaTeNbHOCTb Kblprbi3CTaHa.

- HeckonbKo neT Ha3ap 6bin u3paH
HOBbIH BOKYMEHT O NPUHATUMU NO3AHUX
nepeceneHues B FepMaHunio, MHOMMM 3TO
DaNio AONOJIHUTEJIbHBbIA LUAHC Bble3aa
Ha UCTOPMYECKYIO poaunHy. KakoBbl MU-
rpauMoHHble HacesieHnsa cpeau HeMueB
KbiprbisctaHa?

- Ha nepBbIx nopax Takas TeHAeHLMs
6blna, 1 MHOrMe AEeNCTBUTENIbHO BO306-
HOBMAM CBOW MOMbITKK yexaTb. lMpouecc
MUrpaLUn NOET, HO HE3HAUYNTENbHO, 06bsIC-
HSeTCA NPOoCTOoMN husiocodrein: Kor fa 03epo
HEenoJIHoe, BOAbl BbITEKAET MeHblle. Hac
CerofHs oCTaJioCb TOJ/IbKO AECATb ThiCAY,
Nno3TOMY MWUrpauus HesameTHa. Korga Hac
Ob1710 CTO ThICSY 1 B FOf ye3xxana fecaras
YacTb, Mbl 3TO OLLYyLLANN.

- Cnacubo 6onbLIOE 32 UHTEPBLIO.
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EE!»

C 27 no 31 okTa6psa B Mockse npongeT XIV ®opym Hemues Poccum «25 neT. BmecTe co3mpaem byayuiee!», KOTopbin 06beanHUT npeacrtasutenen de-
LAepanbHbIX 1 PErMOHaNbHbIX 06LLEeCTBEHHbIX OPraHM3aLmin HeMLeB POCCUMK, MAPTHEPCKMX OPraHn3aLMin STHUYECKUX HeMLeB 13 cTpaH CHI u F'epmaHun.
B paboTe ®opyma NpuMyT y4acTue npeacTaBuTenm geaepabHbiX OPraHoB BACTH, 06LLECTBEHHbIE AEATENN, UCTOPVKIN, AEATENN KYbTYPbl 1 UCKYCCTBA.

Ha coumanbHO 3HaYMMOM MepOonpUSATIM,
3aTparuBaLeM BOMPOCHI FrapMOHM3aLun
MeXXHaLWOHaNbHbIX OTHOLWIEHWI B Poccuuy,
6yayT nonBeneHbl utorn passmtmua Camo-
opraHusaunm Hemues Poccum (COPH) u
ChopMMUpPOBaHbl AanbHENINE KOHLENTY-
anbHble peleHns o npoeoaumoin paboTe
BO BCex cepax coobuwiecTBa C y4eToMm
NpPeaoXXeHUN NapTHEPCKNX OpraHM3aumni.
®dopyM TakXXe CTaHeT KyJbMUHALUOHHbLIM
cobbiTnem robunenHoro roga MexayHapoga-
HOr0 COl03a HEMELIKOW KYJIbTYpPbl, KOTOPbIN
B 3TOM rogy npasgHyeT CBoe 25-neTue.

B pamkax ®opyma nponayT njeHap-
Hble 3acefaHnsa OBLLECTBEHHbIX CTPYKTYP,
CeMnHapbl, NOANYMHas auckyccns «He-
MeLKWe HauWOHa/IbHble MEHbLINHCTBA
EBponbl 1 NOCTCOBETCKOro NPOCTPaHCTBaA -
aKTyanbHOe COCTOsIHWE, NMOTEeHUWan B3au-
MOLENCTBUS», NHTEPAKTUBHbIE MJIOLWALKM
«TeppuTopna S3bIKOBLIX TEXHONOMUA» U

ET *
L3
2] .4
BMECTE CO3ULAEM BYAYILEE!
ZUSAMMEN
GESTALTEN WIR
UNSERE ZUKUNFT!

JAHRE]}

«MaMATb KYNbTYpbl - KyJbTypa NaMaTu»,
KWHOBCTpeYa «25 net MexayHapogHOMY
COI03Y HEMELLKOW KYJIbTYPbl: XPOHUKM HaLLen

XKU3HW», @ TaKXXe MeponpuaTus, NocBsLLeH-
Hble 500-neTuto Pepopmaumm, 125-netuio
€O AHA poxaeHusa repos Cosetckoro Co-
to3a, reorpada, uccnefosatens Mamupa n
ApkTukn OTTO WUMMATa M TopXXecTBeHHoe
OTKPbITVE MEMOPUANLHON AOCKM NamaTw lNe-
pos Coumnanuctudeckoro Tpyaa, akagemuka,
OAHOr0 13 OCHOBOMOJIOXHUKOB COBETCKOM
KOCMOHaBTUKM bopuca PaywieHbaxa.
MeponpusaTne NPOXoANT pa3 B ABa roaa,
cnocobcTByYA yKpeneHnto o6wecTBEHHOr o
LBVXEHNS POCCUNCKUX HEMLIEB, CMI0YEHNIO
nx CamoopraHusaunm, akTuensnpys obmeH
OMbITOM MeXAy 06U EeCTBEHHLIMU CTPYK-
Typamu 1 BHeApeHWe WHHOBALMA B Nnpak-
Tnyeckyto paboTy B cdhepe MONOLEXHON,
COLMaNbHON, A3bIKOBON, NCTOPUKO-KY/b-
TYPHOI 1 NHGOPMaLIMOHHON paboThl. Popym
CNTY)KWUT Npe3eHTaumen poCCUACKNX HEMLIEB
Kak 0HOro 13 Hapogfos Poccum 1 no3sons-
€T NpuBfieYb BHUMaHMe K 06LeCTBEHHON

)XW3HW HemueB B Poccuun, BONpocam nog-
LEPXKKMN 3THOKYIbTYPHON CaMOBbITHOCTY U
N3YyYEHUS NCTOPUU N KYNbTYPbl POCCUNCKNX
HEMLEB 1 HEMELIKOro A3blKa.

®opym npoBoanTCS MeXLyHapOoAHbIM
COK30M HEMELKKOWN KYyNbTypbl B COTPYQ-
HnyecTBe ¢ OHKA poCcCUNCKNX HEMUEB,
HemeLKUM MONoOAEXHbIM 06begNHEHNEM
N MHCTMTYTOM 3THOKYNbTYpHOro obpaso-
BaHuA (BIZ) npn nopoepxke CoBeTa npu
Mpe3npgeHTe PO no MeXxHaLWOHaJbHbIM
OTHOLIEHNAM B paMKaXx OesfTeNbHOCTU
MexXnpaBuTeabCTBEHHON POCCUNCKO-
repMaHCKON KOMUCCUMKU MO BOMpocam
POCCUNCKUX HemueB. MHpOpMaLNOHHYIO
NoALepXXKY 0Ka3blBaloT MHHOPMaLNOHHEIN
noptan poccuickux Hemues RusDeutsch,
MockoBckasi HeMeLlkasa raseta (Moskauer
Deutsche Zeitung), Zeitung fur Dich, Ihre
Zeitung, Sibirische Zeitung plus, Deutsche
Allgemeine Zeitung (KasaxcTaH).
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LEJN N SAO0AYYN MUHWUCTEPCTBA MO AEJAM
PENNT W U TPAXIOAHCKOI'O OBLLIECTBA

B Cnyxbe LeHTpasibHbIX KOMMYHMKaLWUA COCTOSIACk NPECC-KOH(epPeHUNs C y4acTUeM MUHUCTPA Mo AeNlaM Pesinruii U rpakaaHckoro obuiecTsa
HypnaHa EpmekbaeBa, B XoAe KOTOpou Bbl/in 03BY4YeHbl OCHOBHbIE LIESIN 11 3ala4M HOBOrO MUHWUCTEPCTBA.

B yacTtHocTu, H.b.EpmekbaeB npo-
nHpopmMmmpoBan npenctasutenen CMU o
nponenaHHoun paboTe no peanmsauum rocy-
[apCTBEHHON MOMNTUKMN B Chepe penurun,
a TakXXe 03By4YuS 3afa4yM MUHUCTEPCTBa,
Hanpas/eHHble Ha B3aumMogencTeue ¢
PeNNrno3HeiMm obbeamHeHusmn, obecne-
YyeHue npaBa cBobonbl BepoMCnoBeaHUA
rpaxkaaH. B HacToAWwM MOMEHT MUHKCTEp-
CcTBOM pa3pabaTbiBaeTca KoHuenuus rocy-
[apCTBEHHOW NOAUTUKM B Chepe penuruu,
npu MpasuTtenbcTee Pecnybnnkmn KasaxctaH
6yneT co3naHa Me)xBeOMCTBEHHAs KOMMUC-
CMA MO KOOpAMHALMW roCyaapCcTBEHHON
NOANTUKM B Chepe pennrum.

Tak)Xe MUHUCTP OTMeTWN, 4To byayT
NPUHUMATBLCSA Mepbl MO NpeceyvyeHunto no-
MbITOK UCMOJIb30BaHNSA PEANrN B OECTPYK-
TUBHBIX LEeNsAX, U MUHUCTEPCTBO HanpasuT
YCUANA Ha COBEPLUEHCTBOBAHNE KOMMJIEKC-
HbIX MEpOoNpUATMIA N0 NMPOTUBOAENCTBMIO
3KCTpeMu3sMy n teppopusmy. OCHOBHOM
aKUEeHT HanpasfieH Ha BaXKHOCTb cobto-
AeHunsa Bcemu cybbekTaMu pennrmosHbIX
OTHOLWEHMI 3akoHa Pecnybnnkn KazaxcTaH
«O penurnosHon AeaTesbHOCTU U peanru-
03HblX 00beANHEHUAX», NPU 3TOM OTMe-
YaeTCs, YTO BCe rpaxKjaHe CTpaHbl PaBHbI
He3aBMCUMO OT OTHOLUEHUS K PeSIUrun 1 oT
Bbibopa penuruu. B 1o e Bpems byneT ak-
TUBM3MpOBaHa paboTa COBMECTHO ¢ [lyxoB-
HbIM yripaBfieHneM MycynbMaH KasaxcTaHa

KA3AXCKUI A3blK

no ANHUN NPOTUBOAENCTBUSA PaLNKaabHbIM
PENNITNO3HLIM TEYEHNAM. YKe NPeAnpUHATSI
onpegneneHHble Wwaru: B KazaxcTaHe 3anpe-
LLeHa AeATeNbHOCTb 23 TePPOPUCTUYECKNX
N 3KCTPEMMUCTCKMX OpraHn3aumni.
CnepyluwmnM HeManoBa)KHbIM Hamnpas-
JIEHNEM ABNSETCSA MHTErpaLns Monoaexm
B COLIMANIbHO-3KOHOMUYECKME W NOANTK-
Yyeckune npoueccol. B 2015 roay ycnewHo
3aBeplueH nepsbl 3Tan KoHuenuumn ro-
CY[apCTBEHHON MOJMIOAEXHOW MOJINTUKN
0o 2020 roga, OCHOBHOWM Liesiblo KOTOPOM
onpegeneHo MHCTUTYUMOHaNbHOE yKpe-
njeHne MOMOAEXHON NOANTUKK. B peru-
OHax paboTaloT ynpaB/ieHUs No BOMpocam
MOJIOAEXHON MOANTUKMK, PYHKLMOHUPYET
198 MosloAeXXHbIX PeCypCHbIX LLeHTpoB. Co3-
[aH Hay4HO-1CCNef0BaTEIbCKNA LeHTP «Mo-
nogexb», 0C06eHHO BaXXHbIA Anst paboThl C
HeopraHn30BaHHbLIMU MONOALIMU IOAbMU -
6e3paboTHbIMK U HeobyyvatoLMMUCS.
AKnMbl obnacTelt BO3rnaBAslOT KOH-
CyJ/IbTaTMBHO-COBELLATE/bHbIE OpraHbl Mpu
aKuMaTax Aans 3hPeKTUBHON peannsauun
MOJIOAEXHOW MONINTUKK B Chepe penu-
run. MUHNCTEPCTBOM NO LenaM penuruin
n rpakxgaHckoro obuiectsa Pecnybnukn
Ka3saxcTaH npopabaTbiBaeTCcs BONPOC Mo
ycuneHuto coctaBa CoBeTa NMo BOMpocaM
MONIOAEXHON NOANTUKKU npu lNpe3ungeHTe
CTpaHbl, Kyfa b6yayT BK/OYEHbI NepBble
PYKOBOAUTENN LEHTPAbHBIX FTOCOPraHoB.

«CUTYATUBHbIN
KA3AXCKWN»

B HaumoHanbHoOM akagemuyeckon bubnnoteke PK cocTosnacb npe3eHTa-
umns kHurn KaHata Tacnbekosa «CuTyaTUBHbIN Kazaxckui, T. Ill, CnoBapb».
ABTop B Bo3pacTe 50 neT Havyas1 CaMoCTOSATe/IbHOE U3YYeHMEe Ka3axCKoro
A3blka. CBOW OMNbIT OH U3/10XKWJ1 B CepUUN KHUT «CUTYaTUBHbLIN Ka3aXCKUN»,
KOTOpble B HacTosLee BpeMs ABNAIOTCA MMAEPOM npofax B Ka3axcTaHe.

Mo fnaHHbIM VIHTepHeT-nopTana «3kcnepT
Ka3axcTaH», KHUra Bka4eHa B «Ton-100
KHUT, onpegensaowmnx HaunoHaabHoe camo-
CO3HaHWe rpaxaaH KasaxctaHa». B 2014 ro-
[y aBTOp 3a BECOMbIV BKJaj B pa3BuTue
rocyJlapCTBEHHOro s3blka cTan obnapaTe-
nem MMoyeTHoro 3Haka «Tin »KaHalbIpbl»,
a B 2016 rogy 3a 3ac/yru B yKpenieHuu
eAVHCTBa N CTabUAbHOCTN rpa)kAaHCKo-
ro obwectsa B PK HarpaxpeH 301070
meganbio AHK PK «bipnik». B HacToswee
BpeMsi aBTopckas MeToauka K.Tacnbekosa
NCMONb3YEeTCA Ha KypCax Ka3axCKoro s3bl-

Ka B pa3simyHbIX ropofax PK, nposopaTcs
TB-npoekTbl, @ CaM aBTOP YMTaeT NeKuuun
1 NPOBOAMT MacTep-KNaccChl, B TOM Yncse n
ANS Ka3axckmx gmacnop Poccuu.

CuTyaTuMBHBbI CoBapb BKAOYaeT B ceba
OKOJI0 TPEX ThICAY Ka3aXCKNX IKBVBAJIEHTOB
COBPEMEHHbIX Pa3roBOPHbIX BblpaXkeHWi
PYCCKOro s3blka, 4TO MOMOXKET AyMaloLemy
MO-PYCCKN 4eJI0BEKY FOBOPUTL MO-Ka3axcku,
nsberas TpPyLOEMKOro U MOPOM HEBO3MOX-
HOro, Mo NpuYKHe ero oTCyTCTBYA, Nnogbopa
3KBWBAJIEHTOB B MEIOLLMXCHA PYCCKO-Ka3ax-
CKUX aKafleMUYeCcKnx cnoBapsx.

®oT0: Dailynews.kz

HypnaH EpmekbaeB

OnpefeneHHble Waru y>xe npeanpuHs-
Thbl: B 6av>Kaiwne CpoKU NponaeT Nnepabin
pecnybnnkaHckui popym Monopexu c
uenbio opMnpoBaHna oblieHaunoHab-
HOr0 YPOBHS B3aUMOLENCTBUA MeXAY
roCcyAapCTBEHHLIMW OpraHamMm u Mosoge-

OBPA3OBAHUE

XKblO, MOCBSALLEHHbIN 25-neTuto HeszaBucu-
mMocTu Pecnybnukun KazaxcTtaH. B gekabpe
2016 roga COCTOUTCH LIePEMOHNSA BPYYEHUA
[ocynapCTBEHHON MOMIOAEXKHON NpemMumn
«[lapbIH».

MWHUCTEPCTBO NO AesiaM penurun u
rpakgaHckoro obwectsa PK ycunnT B3au-
MOLeNncTBMe rocyaapcTBa U rpaxK4aHCKoro
obuiecTBa. YXe onpefeneHo HECKOJIbKO
NPUOPUTETHBIX HanpaBieHUA B pa3BuTUK
WHCTUTYTOB rpakaaHckoro obuwecTsa.
pun 3TOM CoBepLUEHCTBYETCA HOPMATUBHO-
npasoBas 6a3a C LeNblo Pa3BUTUA UHCTK-
TYTOB rpa)kaaHckoro obwecTsa Ha 0OCHOBe
nydwero 3apybexxHoro onbiTa. YcnewHo
BHeLPAeTCH MPUHUMUN OenernposaHus
rocyfapCcTBEHHbIX COLYCYr «TpeTbeMy
CEKTOpPY», HA4YMHAIOT No-HoBOMY paboTaTb
MexaHW3Mbl KOHKypeHuum HIMO - 310 obe-
crneymBaeT MOBbILEHWE KayecTBa npepo-
CTaB/SEMbIX COLMANbHBIX YCNYT.

FocyfapcTBO AEPXUT KypC Ha yBenwu-
YyeHune uHaHcuposaHus HIMO - rpaHTOBOE
(puHaHcuposaHue. Co3naH LleHTp nopnepx-
KU1 rpaXKAaHCKUX MHULMATMB, KaK ornepaTop
rPaHTOBOro puHaHCMpoBaHUs. Ang foctyn-
HOCTY 06LLeCTBEHHOCTY U JOHOPOB CO3aHa
6a3a faHHbix HMO, rae npeactasneHa
WH(OPMaLMA O MpoeKTax U OOCTUXEHUSAX
HernpaBuTeIbCTBEHHBIX OpraHu3auuin Kasax-
cTaHa. C2017 ropa 6a3a byaeT nepeBeaeHa
B 3JIEKTPOHHBIN hopmaT.

NHOOPMALINOHHbIW
NIEHb 9PA3MYC+

B MUHYBLUMI NOHeAenbHUK, 17 okTA6ps, B AnMaTbl cocToancs MHpopma-
LUMOHHbIA OeHb nporpaMMbl 3pa3Myc+ B Ka3axcTaHe, OpraHM30BaHHbLIN
HaunoHanbHbeiM OhmucomM nporpaMmbl B KasaxcTaHe COBMeCTHO ¢ Mpen-
cTaBuTenscTBOM EBponenckoro Coto3a B KasaxcTtaHe 1 MMHUCTEpCTBOM
obpa3oBaHmMa 1 Haykn Pecnybnnkn KasaxcTaH.

3TO MeponpuaThe OaeT BO3MOXHOCTb
npeacTasmTensm By308 KasaxcTaHa u apy-
rMX OpPraHn3aumnin 03HaKOMUTLCA C YCI0BU-
AMMW Y4aCTWA B KOHKypCe dpa3Myc+. YyacT-
HUKW NOAYYUAN MHGOPMaLLMIO 0 Mpouenype
oTbopa, HauWOHaNbHbLIX W PEernoHasnbHbIX
NpPUOpUTETaX, a TakXXe NpaKTU4eckne Co-
BETbI A5 XXeNaLWmX NPUHATL y4acTue B
MeponpuaTuax MporpaMmbl dpa3smyc+.

B HacToslwee BpeMs B KaszaxcTaHe
NPOLOJ/KaeTCA peanusauns TPUHaZLATK
NMPOEKTOB M0 KOMMOHEHTY «[0oBbILLEHNE MO-
TeHUMana B BbiclieM obpa3sosaHum» (MMNBO)

nporpammsl 3pa3myc+. B 2016 rogy 6biim
NPOoMHAHCUPOBaHbI ele AecATb HOBbIX
npoekTos MMBO ¢ y4yacTnem By30B Kasax-
CTaHa 13 oAMHHAALATVN PErMOHOB CTPaHbI.
Esponenckasa Komuccus B8 2016 rogy Tak-
Xe npouHaHcmposana 112 npoekTos Mo
MeXAYHapOoLHON KpeANTHON MOBUABHOCTU
(MKM) ¢ yyacTuem By30B Ka3saxcTaHa, 4To
[la/10 BO3MOXKHOCTb COTPYAHUKAM U CTy ieH-
TaM Ka3axCTaHCKUX By30B NponTn obyyeHune
1 CTaXKnpoBKy B By3ax EBponbl B 2016-2017
yyebHoM roay. bonee noapobHyto MHhopMa-
LIMI0 MOXXHO Y3HaTb Ha www.erasmusplus.kz


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3086/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3087/1/
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EINE ZWEITE HEIMAT

Es geht um eine der acht DSD-Schulen in Kasachstan und ihre Schaler. Das ,,Gymnasium Kornejewka” wurde 1996 von Pater Lorenz gegrindet und ist
das einzige Dorfgymnasium Kasachstans. Es bietet den Schilern aus vielen umliegenden Dérfern und sogar Stadten unglaubliche Perspektiven und
Madglichkeiten. Viele Schuler haben sich daflr entschieden, im Schilerinternat zu wohnen, um hier lernen zu kénnen. Schuler und Lehrer erzahlten
uns, warum sie diese Schule als Lern- bzw. Arbeitsort gewahlt hatten.

Wadim Kakulja und Kristi-
na Podlipajewa

mm Im Gymnasium Kornejewka
werden gegenwartig 155 Schuler
von 31 Lehrern unterrichtet. Viele
von ihnen kommen aus den um-
liegenden Doérfern und Stadten.
So auch Adlet Besimbajew (15). Er
geht in die 10. Klasse und wohnt
im Internat. Fragt man ihn nach
seiner Meinung Uber die Schule,
ist er sehr zufrieden: ,Ich komme
aus dem Dorf Zagradowka, aber
ich mochte in diesem Gymnasium
lernen, deshalb bin ich im Internat.
Flr mich ist das kein Problem. Hier
haben wir alles, was wir brau-
chen”. In der Schule lernen auch
Kinder und Jugendliche aus dem
Ort. Swetlana Gunger (15) lebt
und lernt in Kornejewka: ,,Ich liebe
mein Dorf sehr und ich freue mich
daruber, dass ich die Méglichkeit
habe, dieses Gymnasium zu be-
suchen. Nicht in jeder Stadt gibt
es so eine wunderbare Schule. Ich
bin stolz auf sie! Fir mich ist sie
die Beste”. Ja, diese Schule gibt
tatsachlich viele Méglichkeiten
und Zukunftsperspektiven. Durch
das intensive Lernen mehrerer
Fremdsprachen gewinnt man die
Méglichkeit, spater eventuell im
Ausland studieren und dort die
Sprachkenntnisse anwenden und
verbessern zu kénnen. Aullerdem
nimmt man regelmaBig an Pro-
jekten der Zentralstelle fir das
Auslandsschulwesen teil und kann
z.B. beim Aufsatzwettbewerb eine
Reise nach Deutschland gewinnen.

AuBergewohnliches Lernen
Die Schilerin Scholpan Bei-

senowa (16) nahm im letzten

Schuljahr am Aufsatzwettbewerb

Scholpan Beisenowa steht beispielhaft fiir eine Schule, die mit Klischees
von Dorfschulen aufraumt - das DSD-Gymnasium in Kornejewka.

teil und konnte dank ihrer guten
Sprachkenntnisse als einzige Schu-
lerin aus dem gesamten Gebiet
Nordkasachstan an der Siegerreise
nach Deutschland teilnehmen.
Die Schiilerin Scholpan hat an der
PAD-Siegerreise teilgenommen
und sagt: ,Ich bin sehr froh, dass
ich diese Reise machen konn-
te. FUr mich war das eine sehr
gute Sprachpraxis und ich konnte
Deutschland kennenlernen. Ich
komme nicht aus Kornejewka, aber
das Schulinternat in Korneevka ist
meine zweite Heimat!“ Ihre Eltern
haben die wichtige Entscheidung

mitbestimmt. Sie haben sie Uber
das Gymnasium informiert und ihr
diese Schule empfohlen, weil sie
damals noch zu klein war, dartber
allein zu entscheiden. Sofort war sie
sehr begeistert von der Vorstellung,
Deutsch lernen zu kénnen. Dazu
hat sie im Laufe der Zeit viele wei-
tere Vorteile eines Dorfgymnasiums
gegenuber anderen Schulen fir
sich entdeckt. Im Vergleich zu ihrer
friheren Schule in Sagradowka
hebt Scholpan hervor, dass das
Gymnasium den Schalern mehr
Perspektiven, besonders im Sprach-
bereich, bietet. So hat Deutsch fir

sie mittlerweile absolute Prioritat.
AuBerdem gibt es in der zehnten
Klasse die Méglichkeit, nach Oster-
reich und Deutschland zu reisen
und dort Sprachunterricht zu be-
kommen. ,Das ist eine wunderbare
Maglichkeit, seine Sprachkenntnis-
se anzuwenden und zu erweitern“.

Chancen fur Landbevolkerung

Arajlym Kusainowa ist Kasachi-
schlehrerin, sie lebt im Dorf Semi-
polka, arbeitet aber in Kornejewka.
Begeistert erzahlt sie: ,Ich habe
diese Schule gewahlt, weil ich kei-
ne bessere Schule kenne. Die Schii-
ler arbeiten hier sehr intensiv und
erhalten fundierte Kenntnisse in al-
len Fachern.” AuBerdem findet sie
es wunderbar, dass das Dorfgym-
nasium der landlichen Bevolkerung
eine gute Ausbildungsmadglichkeit
bietet. ,Auf diese Weise haben
unsere Kinder genau die gleichen
Chancen und Perspektiven wie die
Stadtkinder”.

Zufriedene Lehrer

Bachtijar Seitow lebt in der
Stadt und hat fruher in anderen
Schulen als Sportlehrer gearbeitet.
»Nach dem Abschluss meines Uni-
versitatsstudiums habe ich an zwei
anderen Schulen gearbeitet. Ein
Freund erzahlte mir dann von die-
ser Schule und fragte, ob ich hier
arbeiten méchte. ,Warum nicht?’
habe ich gedacht und bin nach Kor-
nejewka gefahren.” Er hatte bereits
zuvor in einem Dorf gelebt und
hatte keine Angst davor, auf dem
Dorf zu arbeiten und zu wohnen.
»Das Dorf ist grofs und schén. Die
Direktorin zeigte mir damals die
Schule und ich war sofort einver-
standen, hier zu arbeiten. Jetzt bin
ich schon zwei Jahre hier”, berich-

DIGITALE VS. REALE KOMMUNIKATION?

Das 21. Jahrhundert ist das Jahrhundert der unbegrenzten Mdglichkeiten. So scheint es! Heutzutage kann man schnell einen Freund im Internet finden
und mit ihm taglich kommunizieren. Dank einer Umfrage zu diesem Thema kénnen wir die Wertschatzung der Kommunikation hinsichtlich Internet
vergleichen. Welcher Freund kann in schwierigen Zeiten wirklich helfen? So fragten wir: ,Was ist fr Sie wichtiger, eine Internet-Freundschaft oder eine

Freundschaft im realen Leben?“. Die Befragung flihrten Elina Tittel (15) und Polina Zypljakowa (15) aus Oskemen durch.

Foto: privat

A

tet er. Im GroBen und Ganzen meint
er auBerdem, dass das Gymnasium
eine enorm wichtige Einrichtung
furden Ort und auch fur die Schiler
ist. Besonders wertvoll findet er,
dass den Schilern nicht nur viel
Wissen vermittelt wird, sondern sie
sich auch mit anderen Dingen wie
Sport und Tanzen beschaftigen kon-
nen, weil das flr ihre Entwicklung
sehr wichtig ist.

Das Gymnasium ist eine Schule
mit verstarktem Deutschunterricht
und nimmt an der weltweiten
Initiative ,Schulen, Partner der
Zukunft” teil. Regelmalig kom-
men Muttersprachler zu uns. Seit
September 2016 arbeitet Sandra
Wurzer (Biologie- und Russisch-
lehrerin) aus Osterreich bei uns:
»Ich bin hierher geflogen, um mein
Wissen Uber die deutsche Sprache
weiterzugeben. Naturlich verbes-
sere ich hier auch meine Russisch-
kenntnisse. Diese Schule hat mir
vom ersten Augenblick an sehr
gefallen. Sie ist sehr schén und
gemdtlich. Besonders die Turnhalle
ist sehr gut ausgestattet. Unter den
Kollegen habe ich sofort Freunde
gefunden und fuhle mich hier sehr
wohl.“ Zuvor hat sie in Osterreich
in einer Schule gearbeitet. Im Ver-
gleich dazu findet sie aber, dass
die Ausstattung in Kornejewka
besser und die Schule insgesamt
in einem sehr guten Zustand ist.
Aulerdem betont sie, dass es hier
jeden Nachmittag oder Abend
verschiedene interessante Spor-
tangebote fir Schiler und Lehrer
und auch Platz fur Spiel und Spal§
gibt. ,Besonders toll finde ich auch,
dass es jeden Tag drei frisch zube-
reitete Mahlzeiten in der Schule
gibt, das ist keine Selbstverstand-
lichkeit!” sagt sie. mm

Jelena Bykowa (53), Bio-
logielehrerin

Ich stehe der Kommunikation
per Internet positiv gegen-
Uber. Mit seiner Hilfe kann
man mit den Menschen tber
grofe Entfernungen hinweg
in Kontakt sein, wenn es
keine anderen Méglichkeiten
gibt. Aber es sollte maRvoll
sein, weil die Emotionen im
Internet und im realen Leben
verschieden wahrgenom-
men werden.

Jegor Mitin (16), Schiiler
der 12. Schule, 6skemen
Ich bin absolut gegen die
standige Nutzung des Inter-
nets als Ersatz fur direkten
Kontakt. Der Mensch soll
in der gegenwartigen Welt
leben, mit all seinen ech-
ten Emotionen, und nicht
standig irgendwelche Emo-
tions-Sticker geschickt be-
kommen. Die virtuelle Welt
verdunkelt die menschliche
Vernunft!

Wiladislaw Nikulin (18),
NGPU (Russland)

Fir mich ist die Kommu-
nikation im realen Leben
wichtiger als im Internet. Die
Kommunikation im Internet
ist nicht schlecht, aber es
gibt viele Nachteile. Der
wichtigste ist, dass man
kaum einen echten Freund
findet. Ein Freund ist ein
Mensch, dem man absolut
alles erzahlen kann - von
Angesicht zu Angesicht!

Akmaral Maratowa (16),
Seitdem man das Internet
erfunden hat, kdnnen die
Menschen aus aller Welt
kommunizieren. Ich finde
das sehr bequem, weil dieser
Internetumgang sehr schnell
passiert. Wahrend man ei-
nen Film sieht oder ein Buch
liest, kann man mit Freunden
diskutieren, die am anderen
Ende der Welt leben. Aber
zu viel Zeit im Internet zu
verbringen ist nicht gut.

Anastasiya Rjabkowa (15)
Ich habe viele Geschwister.
Taglich schicken wir uns
gegenseitig SMS und sind
so immer verbunden. Neben
Geschwistern habe ich viele
Freunde, mit denen ich den
personlichen Kontakt bevor-
zuge. Ich mag es, mit ihnen
in der Freizeit spazieren
zu gehen. Meiner Meinung
nach sind das Internet als
auch der reale Umgang mit
Freunden nitzlich.

Aljona Woinova (16)

Es ist unstrittig, dass das In-
ternet Vorteile und Nachteile
hat. Hat man wenig Zeit,
kann man schnell SMS ver-
schicken. Aber der digitale
Umgang ist auch unbequem,
weil ich die Gefiihle des Ge-
genulbers nicht sehen kann.
Manchmal fihrt das zu Miss-
verstandnissen. Ich finde,
dieses Thema sehr aktuell.
Fir mich haben personliche
Treffen einen hoheren Wert.
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FUNF MONATE IN DEUTSCHEN MASSENMEDIEN

Der Absolvent des 1.Gymnasiums in Petropawlowsk, Roman Safronow, erzahlt von seinem Praktikum im journalistischen Bereich in Deutschland.

Roman Safronov

mm 2010 habe ich meine Schulaus-
bildung mit vertieftem Deutsch-
unterricht in Petropawlowsk been-
det und dort auch ein deutsches
Sprachdiplom erhalten. Damit
ware ich sogar berechtigt, mich an
einer Universitat in Deutschland
zu bewerben, doch schlussendlich
habe ich mich flr ein Studium der
Journalistik an der Uralischen Fode-
ralen Universitat in Jekaterinburg
entschieden.

Spater habe ich mich dann
doch noch dafiir entschieden,
einmal nach Deutschland zu ge-
hen. Mein Sprachdiplom hat mir
dabei geholfen, ein Stipendium fiir
junge Journalisten durch das Pro-
gramm ,Journalisten-Praktikum*
des Deutsch-Russischen Forums
zu bekommen. Alle Kandidaten
mussten ein Motivationsschreiben
erstellen, Arbeitsproben sowie
ein Sprachzeugnis einreichen.
AuBerdem ist es wichtig, ein im-
matrikulierter Student in Russland
zu sein. Von allen Bewerbern wur-
den in einem Auswahlgesprach
15 Stipendiaten in der deutschen
Botschaft in Moskau ausgewahlt.
Und ich war dabei! Zunachst ging
es nach Potsdam und Berlin, um

an speziellen journalistischen
Seminaren teilzunehmen, dann
begann das eigentliche Prakti-
kum. Alle Teilnehmer wurden an
unterschiedliche Redaktionen in
ganz Deutschland verteilt. Flr
mich ging es zum Radio Berlin
Brandenburg, genauer zur ,An-
tenne Brandenburg”. Ich habe als
Praktikant viele Veranstaltungen
und Pressekonferenzen besucht,
Interviews geflihrt, meine Texte

A\

geschrieben und Beitrage ver-
tont. Es war sehr interessant zu
sehen, wie Journalismus in einer
deutschen Redaktion funktioniert.

Zwei Jahre spater habe ich
wieder ein Stipendium fir die
jungen Journalisten bekommen.
Das Programm des Deutschen
Akademischen Austauschdienstes
heiBt ,Journalisten International”.
15 Journalismus-Studenten aus
postsowjetischen Landern waren

HEIMAT IN DER FREMDE

Wie einmal der US-amerikanische Blrgerrechtler Martin Luther King geschrieben hat, ist Liebe die bestandigste Macht der Welt. Den Sinn dieses Satzes
habe ich erst wahrend des Interviews mit meiner Mutter richtig verstanden. Als mir vor ein paar Tagen ein Foto meiner Mutter in die Hande fiel, sah
ich sofort, dass es nicht in Kasachstan gemacht worden war. Also ging ich zu ihr und fragte sie: ,Wo hast du denn dieses Foto gemacht?“ Und so habe
ich eine neue interessante und rihrende Geschichte meiner Eltern erfahren.

mm Mutter: Ach, dieses Foto?
Habe ich dir darlber nichts erzahlt?
Das war friher in Moskau.

Naserke: In Moskau? Aber was
hast du denn in Moskau ge-
macht? Ich wusste nicht, dass
du schon mal in Moskau warst.

M.: Doch, ich habe dort gelebt
und gearbeitet! Eigentlich komisch,
dass ich dir und deiner Schwester
erst so wenig von meinem Leben
erzahlt habe. Ich habe gedacht,
dass euch das nicht so interessiert.

Doch natiirlich! Es interessiert
mich sehr, etwas aus deinem
Leben zu horen. Ich weiB8 zwar,
dass du in der Stadt Astrachan,
also in Russland, geboren bist.
Aber warum hast du Kasach-
stan damals verlassen?

Die Ursache war ganz einfach
die Arbeit. Es war sehr schwierig,
hier in Kasachstan eine gute Arbeit
zu finden, deshalb sind meine Eltern
nach Russland gezogen. AuRerdem
haben viele Kasachen in Astrachan
gelebt und auch die Russen waren
sehr freundlich zu uns. Ich habe
mich dort immer wohl gefiihlt und
meine Kindheit war wunderbar. Ich
bin im Jahr 1973 dort geboren und
habe da bis 1990 gelebt.

Und dann bist du gleich nach
Moskau gegangen?

Nein, noch nicht gleich. Ehrlich
gesagt, hatte ich zwar damals schon
die Idee, aber dann gab es zwei
politische Ereignisse, die meine
Plane durchkreuzt haben. Zuerst
hat in Russland ein Staatsstreich, ein
sogenannter Putsch stattgefunden,
dessen Ergebnis der Zerfall der So-
wjetunion war. Dann wurde in dessen
Folge Kasachstan unabhangig. Da-

Foto: privat

Besagtes Foto der Mutter in Moskau.
mit begann auch die Rickfihrung
der Kasachen in ihr Land. Meine
Eltern haben sich Sorgen gemacht
und entschieden, dass es besser
ware, wenn wir nach Kasachstan
zurtickkehren, weil die Situation in
Russland sehr angespannt war.

Verstehe. Aber wann bist du
denn nach Moskau gegangen?
Im Jahr 1995, als ich mein Stu-
dium beendet hatte, habe ich ein
Angebot bekommen, in Russland
eine Fortbildung zu machen. Da
habe ich natdrlich ,Ja"“ gesagt.

Wie lange bist du in Moskau
geblieben?

Drei Jahre habe dort als Kultur-
mittlerin gearbeitet. Wenn ich jetzt
zuruckdenke, waren das vielleicht
die besten Zeiten meines Lebens.
Ich und meine Kollegen haben
verschiedene kulturelle Veranstal-
tungen organisiert und dort Ka-
sachstan und die kasachische Kultur
prasentiert. Es war eine wunderbare
Aufgabe, die mich ganz erfullt hat.

e | |

Naseree Abdeschewa (2. v.r.) mit ihrer Familie heute.

Und was hat dir in Russland
besonders gut gefallen?

Als zunachst, die traditionelle
Klche. Ich habe mir dort viele
Rezepte angeeignet, die ich jetzt
noch oft koche und ihr esst. Aber
ich habe natirlich auch etwas
zurlickgegeben: Ich zeigte mei-
nen Freunden in Russland, wie
man Beschbarmak (traditionelles
kasachisches Gericht) kocht. Fir
mich ist das kultureller Austausch,
ich liebe das. Es macht die Be-
ziehungen und Freundschaften
zwischen den Menschen starker.
Und das habe ich auch in Russland
erlebt. Die Menschen dort sind so
gastfreundlich, tolerant und sehr
hilfsbereit. Ich freue mich, dass ich
in einem fremden Land so warm-
herzige Menschen getroffen habe.
Vielleicht ist das der Grund, warum
ich Russland so liebe.

Damals habe ich oft gedacht,
dass es vielleicht das Beste ware,
ganzin Russland zu bleiben. Meine
Verwandten hatten nichts dagegen
und sie haben eigentlich schon da-
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Interview mit dem Einwohner des russischen Dorfs fiirs Radio Antenne Brandenburg, Potsdam

drei Monate in Berlin. Wieder gab
es zu Beginn eine Anfangsphase mit
Seminaren, Vorlesungen, Diskussio-
nen und journalistischen Ubungen.
Danach arbeitet jeder Stipendiat
in den Massenmedien Berlins und
Brandenburgs. Diesmal war ich
in der Redaktion von ,TV Berlin“,
einem lokalen Fernsehsender.
Dort habe ich aus nachster Nahe
erlebt, wie man in Deutschland
Fernseh-Nachrichten produziert,

mit gerechnet, dass ich dort heirate
und Kinder haben werde. Ich habe
wirklich meine Zukunft schon dort
gesehen.

Aber warum bist du schlus-
sendlich doch nach Kasachstan
zuriickgekommen?

Hier beginnt der interessan-
teste Teil meiner Geschichte. Wie
du schon weilst, hat dein Vater in
seinem Leben sehr viele Lander
besucht. Es ist schwer, noch ein
Land zu finden, wo er noch nicht
war. Und natlrlich, war er auch un-
zahlige Male in Russland. Dass wir
uns dort trafen, ist fiir mich so was
wie Schicksal. Als ich in Russland
gearbeitet habe, machte dein Vater
dort gerade Urlaub und auf dem
Rickweg nach Kasachstan saRen
wir im selben Zug. Dort haben wir
uns zum ersten Mal getroffen und
natdrlich sofort verliebt. Als wir in
Kasachstan angekommen waren,
hatte ich schon meine alten Plane
Uber Bord geworfen. Ich bin hier-
geblieben, um deinen Vater besser

|
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wie die Schneideprogramme funk-
tionieren und wie man Sendungen
im TV-Studio aufzeichnet.

FUr mich waren diese zwei Pro-
gramme sehr lehrreich. Ich habe
viele Kontakte zu Journalisten aus
der ganzen Welt geknlpft. Spater
konnte ich meine Erfahrungen in
Artikel fur eine Zeitung in Jekaterin-
burg einbinden. Gerne wirde ich in
Zukunft wieder einmal als Journalist
nach Deutschland gehen. mm

kennenzulernen. Vier Monate spa-
ter waren wir verheiratet, danach
hat dein Vater mir viele Lander
gezeigt. Aber bei all den schénen
Reisen kann ich dennoch sagen,
dass Russland nach wie vor einen
ganz besonderen Platz in meinem
Herzen einnimmt.

Das ist aber sehr romantisch.
Aber wie geht die Geschichte
weiter?

Ehrlich gesagt, ist das eine
unendliche Geschichte. Nach un-
seren Abenteuern waren wir nach
Kasachstan zurtiickgekommen und
kauften hier eine groBe Wohnung.
Und dann bist du geboren worden,
und im Jahr 2006 deine Schwester.
Heute bin ich die gliicklichste Frau
und Mutter der Welt.

Und bedauerst du nicht etwas,
dass du heute nicht in Russland
lebst?

Nein! Wenn ich in Russland ge-
blieben ware, hatte ich nie deinen
Vater getroffen und keine solchen
wunderbaren Kinder gehabt. Ich
liebe Russland, und es ware auch
schon gewesen dort zu leben,
aber ich bin viel glicklicher hier,
mit meiner Familie. Es gibt ein
russisches Sprichwort: Der Ort, wo
sich dein Lieblingsmensch befindet
und wo deine Familie dich glucklich
macht, ist deine Heimat!

Ja, das verstehe ich. Mochtest
du Russland noch einmal be-
suchen?

Ja, natirlich! Aber ich denke,
das nachste Mal reisen wir alle
zusammen. mm

Das Gesprach flihrte Naserke Ab-
deschewa (15), Schule 18, Almaty


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3848/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3846/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3847/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3845/1/
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KRISEN ALS CHANCEN?

Im Zuge des Programms ,Germanistsiche Institutspartnerschaft” veranstaltete der Deutsche Akademische Austauschdienst (DAAD) vom 4. bis
8. Oktober 2016 einen Workshop und eine Tagung zum Thema ,Deutsch als Fremdsprache in den Landern Zentralasiens und des Kaukasus - Situation
und Perspektiven“ an der Nationalen Kasachischen Padagogischen Abai-Universitat in Almaty.

Nesvelde Nurtayeva

Kooperation zwischen Deutschland
und Zentralasien

Die Padagogische Hochschule Heidelberg
und die Padagogische Hochschule Freiburg
sind seit mehreren Jahren eine ,,Germanist-
siche Institutspartnerschaft” die mit den
Deutschabteilungen der Nationalen Kasa-
chischen Padagogischen Abai-Universitat
in Almaty, der Staatlichen Padagogischen
Nizami-Universitat in Taschkent, der Aser-
baidschanischen Sprachenuniversitat in
Baku und der Staatlichen Tschetschenischen
Padagogischen Universitat in Grosny eine
intensive Verbindung pflegen. Teilnehmer
aus all diesen Landern waren in Almaty
anwesend.

Als Aufgabe hat sich diese Tagung ge-
setzt, einen Beitrag zu leisten, die Situation
von Deutsch als Fremdsprache (DaF) fur die
Regionen Zentralasien und Kaukasus besser
zu verstehen. AuBerdem wurden Schluss-
folgerungen erarbeitet, die dazu beitragen
sollen, DaF zuklnftig in diesen Landern
starker zu profilieren.

Sinkende Zahlen und fehlende
Popularitat

Seit einiger Zeit kann eine sinkende
Nachfrage im Bereich der traditionellen Ger-
manistik und dem Fach Deutsch an Schulen
und Universitaten festgestellt werden. Die
Zahl der Lernerlnnen der Fremdsprache
Deutsch ist zwischen den Jahren 2000 und
2010 weltweit (also auch in den turksprachi-
gen Landern Zentralasiens und des Kauka-
sus) kontinuierlich von 20,1 auf 14,8 Millio-
nen gesunken. Der negative Trend hat sich
jedoch nicht ganzlich durchgesetzt, da seit
2015 die Zahl der Lernenden wieder leicht
angestiegen ist. Dennoch kam wahrend der
Tagung eine Frage immer wieder auf, die
sich wie ein roter Faden durch die Beitrage
zog: Wo liegen bei allen Problemen, wie
dem abnehmenden Interesse an Deutsch
als Fremdsprache oder der sinkenden Zahl
der Deutschlerner, die Chancen DaF wieder
popularer zu machen und Impulse zum
Deutschlernen zu geben?

Blick von innen und von aufBen
An den Workshops zu Beginn der Tagung

nahmen Uber 50 Lehrkrafte teil. Darunter
befanden sich Lehrer aus Deutschland und
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Die internationale Zusammensetzung der Teilnehmerinnen sorgte fir eine vielschichtige Tagung mit Meinungen aus vielen Blickwinkeln.

aus verschiedenen Teilen Kasachstans,
sowie Dozenten und Professoren der hie-
sigen Hochschulen. Im Mittelpunkt stand
ein Austausch Uber Erfahrungen aus der
Praxis und Uber Erkenntnisse im Fremd-
sprachenerwerb.

Bei den folgenden Veranstaltungen setz-
ten sich die Teilnehmerinnen und Teilnehmer
unter Anleitung von Professor Hans-Werner
Huneke mit aktuellen fachlichen Entwick-
lungen in der Disziplin DaF auseinander.
Gemeinsam wurde die Frage der Verande-
rungen der Rahmenbedingungen fir das
Lernen von Fremdsprachen in den Landern
der Regionen Zentralasiens und Kaukasus
besprochen. Dies spiegelte sich auch in den
vielseitigen Beitragen der Tagung wider.

Dreisprachenpolitik
als Herausforderung

So war der Beitrag von Prof. Dr. A.T. Kul-
sarijewa, Prorektorin fir Lehre und Studium
der Abai-Universitat, der ,Dreisprachigen
Bildung als wirksames Mittel zur Gewahrlei-
stung von sozialer Inklusion” gewidmet. Es
herrscht im Bildungssystem in Kasachstan
offiziell eine Dreisprachenpolitik, wobei
Russisch und Kasachisch feste Bestandteile
sind. Da somit nur eine weitere Sprache zur
Wahl steht erfahrt die englische Sprache
gegenwartig eine besondere Beachtung.
Trotzdem ist die deutsche Sprache in Ka-

sachstan aufgrund seiner geschichtlichen
Entwicklung starker prasent als in anderen
Landern Zentralasiens. Zu Sowjetzeiten
wurde Deutsch als erste Fremdsprache
gelehrt und bis Mitte der 90er Jahre besaly
Deutschunterricht an kasachischen Schulen
eine dominierende Stellung. Die Rednerin
verwies besonders auf die Erkenntnis, dass
Deutsch heutzutage weiterhin gelehrt und
gepflegt werden solle, da Kasachstan fir
Deutschland und die EU mittlerweile den
Status eines wirtschaftlich strategischen
Partners hat. Um die Entwicklung dieser
politischen Partnerschaft zu férdern, ist
eine groBe Zahl von Personen mit guten
Deutschkenntnissen notwendig.

Aufwind durch Umorientierung
trotz bescheidener Aussichten

Auch die Teilnehmer anderer Lander
berichteten Gber ihre jeweiligen Situationen.
Wissenschaftler und Lehrende aus Aserbaid-
schan, aus Usbekistan und der Tirkei be-
richteten von den Erfahrungen ihrer Arbeit.
Aus diesen Beitragen konnte man schlieBen,
dass die Rahmenbedingungen flr DaF in
diesen Landern sehr unterschiedlich sind.
Aber auch von den Partnerhochschulen in
Heidelberg und Freiburg und vom Goethe-
Institut Almaty gab es Beitrage und Ein-
schatzungen zum Thema. In den Vortragen
und Seminaren wurde unter aktiver Mitarbeit

der Teilnehmer auch neue Ansatze diskutiert
wie: ,DaF trifft Naturwissenschaften - Neue
Perspektive flir den DaF-Unterricht”.

Insgesamt konnte die Tagung einen
wichtigen Beitrag zur Debatte Uber die
Chancen von Deutschangeboten in den
Landern Zentralasiens und des Kaukasus
leisten. Durch den Austausch von verschie-
denen Meinungen und fachlichen Inhalten
wurde erkannt, dass es einerseits wenig
Hoffnung darauf gibt, dass Deutsch von
zunehmend mehr Studierenden als erste
Fremdsprache gewahlt wird. Andererseits
wird nun angenommen, dass der Bedarf an
Deutsch als Fachsprache fur Studierende
nicht philologischer Facher bzw. in studien-
begleitenden Angeboten aller Wahrschein-
lichkeit nach wachsen wird. Das liegt vor
allem daran, dass die deutsche Sprache
dort interessant ist, wo akademische Verbin-
dungen nach Deutschland vorhanden sind
und Deutschland als Ort herausragender
Bildungsangebote wahrgenommen wird. An
diesen Orten kann Deutsch als Fremdspra-
che als wesentliche Zukunftsperspektive
gelten. Durch die Tagung wurden also nicht
nur mogliche Zukunftsperspektiven fur
DaF entdeckt, sondern genau diejenigen
zwischenmenschlichen und akademischen
Kontakte gestarkt, die bendtigt werden, um
die wissenschaftliche und wirtschaftliche
Attraktivitat Deutschlands in den jeweiligen
Landern zu Gbermitteln.

MNOCELLERHWVE LAO «WUNDERKIND» B AJIMATHI

C 12 no 13 okTsbps B HemeLKoM fome r. AfIMaTbl MPOLLAN MEPONPUATKSA N0 NJaHNPoBaHMto BtoaxeTa MporpaMMbl NOALEPKKN HEMELKOTO MEHb-
wuHcTBa B KasaxcTaHe Ha 2017 ron, hmHaHCUpyemoin MUHUCTEPCTBOM BHYTPEHHUX fAen MepMaHMK, a Takxe 3acefdaHune paboyein rpynnbl no

9KCMo-2017.
Onecs layk

HemeLkaa oenerawus, B COCTaB KOTOPOW
BOLLAN NpefCcTaBuTenm MUHUCTEPCTBa BHY-
TpeHHux gen Fepmanum (BMI) n ObiecTtBa
no MeXxAayHapoAHOMY COTPYyAHUYECTBY
(GIZ) B conpoBoXAeHUN 3KcnepToB ACCo-
umaunn HemueB Ka3axCTaHa moceTunu
AnMaTUHCKOE KYJbTYPHO-3THUYECKoe
oblecTBO HeMueB «Bo3poxaeHue», rae
UM Oblna npefcTaBieHa MHGopMauma o
neAaTeNbHOCTH, uenax n 3agadax O6Ll.leCTBa,
0 hopmax 1 meTogax ero paboTsbl.

OToenbHoe BHUMaHue 6bi0 yaeneHo
npoekTy «LleHTpbl 4ONOAHUTENBHON MOA-
rOTOBKW ANs feTei JOWKONbHOro Bo3pacTa
Wunderkind», 0CHOBHOW LleNbl0 KOTOPOro
ABNSeTCA (POPMUPOBAHUE STHOKYIbTYPHOM

WAEHTWUYHOCTW y AEeTeN AOLWKOJbHOr0O BO3-
pacTa, WX NoSMNKYAbTYPHOE BOCMNTaHMUE U
WHTerpaunsa B OesATeNbHOCTb 06LLECTBEH-
HbIX 06beanHeHnn HemueB Ka3axcTaHa.
YHvKanbHasa opma paboTbl NpoekTa co-
yeTaeT B cebe STHOKYNbTYPHbIA KOMMNOHEHT
1 obLeobpa3oBaTeNbHYIO HAaMPaBIEHHOCTb.
[eTn B BO3pacTe 0T 4 0o 7 NeT 3HaKOMATCA C
OCHOBAMM HEMELIKOT 0 513blKa, KYJIbTYpbl, Tpa-
anumin n 6biTa, 4EKOPATUBHO-MPUKNALHOMO
TBOpYecTBa. Cpean pekomMeHayeMbix obLe-
obpa3oBaTeNbHbIM CTaHAAPTOM U poauTe-
NAMU OUCUMMIVH B MPOrpaMMy BKJIHOYEHBI
JIOrMKa W MblLLNEHNE, pa3BUTHE peyu, Mno-
3HaHWe OKPY)KatoLLLero Mmpa, BapnaTMBHO -
YTeHMe, Ka3axCKUn U aHrANNCKUIA A3bIKW.
AKTyasIbHOCTb MpoBoAMMON paboThl Hbiia
0cobo oTMeYeHa HeMeL KON CTOPOHOIA.

\
DoTO NpefocTaBleHO aBTOPOM
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DEPORTATIONEN IN KZS BEGINNEN

Am 18. Oktober vor 75 Jahren begann die Deportation von Juden in die Todeslager der Nazis. Allein vom Gleis 17 in Berlin wurden tausende Menschen
in den Tod gefahren. Der Zeitzeuge Horst Selbiger erinnert an die ,Osttransporte”.
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Gegen das Vergessen - Horst Selbiger arbeitet an seiner Ansprache.

Volker Witting

Auf seine Rede vor den geladen Gasten
am 19.0ktober, dem Jahrestag der ersten
Deportationen, hat sich Horst Selbiger
gut vorbereitet. Es kommen eine Menge
Prominente, sogar der Prasident des Deut-
schen Bundestages, Norbert Lammert. Der
88-Jahrige Selbiger kannte viele Menschen
personlich, die vom Gleis 17 aus in den Tod
geschickt wurden. Darunter enge Freunde
und viele Verwandte. Er und seine Eltern
hatten Gllck. Sie wurden nicht deportiert,
Uberlebten.

In der Vorbereitung der Gedenkveran-
staltung ist Selbiger von Berlin aus zum Ziel
des ersten ,Osttransports” gereist; nach
Litzmannstadt (Lodz) in Polen. ,,Und da sind
alle diese Dinge wieder hochgekommen®,
erzahlt uns Selbiger in seiner kleinen,
aufgerdumten Plattenbauwohnung. ,Es ist
unwahrscheinlich, mit welcher Brutalitat
diese Nazis gehaust haben und Menschen
vergast haben, die véllig unschuldig waren.”
Die systematische Deportation von Juden

FLUCHT

aus Deutschland in den Osten begann be-
reits Mitte Oktober 1941. Also noch Monate
vor der Wannseekonferenz, bei der der sy-
stematische Mord an Juden dann akribisch
durchgeplant wurde.

In den amtlichen Dokumenten der Nazis
zu den Deportation ist euphemistisch von
.ausgesiedelt”, ,evakuiert” oder ,abbe-
fordert” die Rede. In Wahrheit wurden die
Menschen von der Deutschen Reichsbahn
in den Tod befdrdert, in die Gettos, Arbeits-
und Konzentrationslager der Nazis. Zunachst
wurden sie in ausrangierten Wagen der
Reichsbahn transportiert; spater in voéllig
Uberflllten Viehtransportern.

Der erste Transport von Berlin aus
verlie® am 18.0ktober 1941 den Bahnhof
Grunewald, vom Gleis 17. 1089 Kinder,
Frauen und Manner wurden von dort aus
nach Litzmannstadt (Lodz) verschleppt. Am
Ende des Naziterrors waren es 50.000 Juden
aus Berlin; Opfer der Schreckensherrschaft.

Heute sind die Gleise Gedenkstatte am
Rande der Hauptstadt. Hier wird Horst Selbi-
ger seine Rede halten. ,Gleis 17 ist flir mich

Gedenkstatte Gleis 17 in Berlin-Grunewald.

der Bahnhof, von dem alles Leid ausging. Wir
Kinder waren kliger als die Erwachsenen.
Wir wussten spatestens seit 1941, dass
Juden nun wie Ungeziefer vernichtet wer-
den.” Die Erwachsenen hatten sich etwas
vorgemacht. Aber Selbiger - damals 13 Jahre
alt - und seine Mitschiiler hatten schon lange
vorher beobachtet, wie immer wieder Juden
abtransportiert wurden.

Horst Selbiger wurde 1928 in Berlin ge-
boren. Seine Mutter war nicht jidisch, aber
auf Wunsch seines judischen Vaters wurde
er religiés erzogen. Er ging auf eine judi-
sche Schule, bis diese geschlossen wurde.
Ab 1942 musste er Zwangsarbeit leisten.
Im Februar 1943 wurde er verhaftet und
entging nur knapp - wie seine Eltern - der
Deportation nach Auschwitz.

Dann folgten Jahre in der DDR, flr deren
Aufbau Selbiger sich engagieren wollte.
Nach Berufsverbot und Ausschluss aus der
SED-Einheitspartei setzte er sich in den
Westen ab. Aber auch da eckte Selbiger
immer wieder an, sah wie der ,Faschismus
im Westen nicht kleinzukriegen war”.
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Mit Narben an Leib und Seele wurde Sel-
biger mit Mitte 40 Friihrentner, ausgebrannt
von dem, was er erlebt hatte. Seit Jahren
engagiert sich Selbiger als Zeitzeuge, halt
Vortrage, war Mitbegriinder des Selbsthil-
fevereins ,Child Survivors Deutschland -
Uberlebende Kinder der Shoah*.

Warum er sich gegen das Vergessen
engagiert, erklart er so: ,Es sind 61 Men-
schen mit dem Namen Selbiger deportiert
worden und umgekommen. Darunter meine
erste grolRe Liebe. Und all diese Menschen
schreien: Berichte iber uns!“ Und das will er
so lang machen, wie es eben geht.

Auch am 75. Jahrestag der ersten Depor-
tationen aus Berlin, wenn er seine Rede halt
und an die Schrecken auf Gleis 17 erinnert.

Am Ende unseres Interviews erzahlt er
dann noch: ,Wenn ich einmal ein Klassen-
treffen machen konnte, dann wirde das auf
Gleis 17 stattfinden,” in Berlin-Grunewald,
von wo aus viele seiner jidischen Mitschuler
abtransportiert wurden - verschleppt von
den Nazis in den sicheren Tod.

DW.DE. 18.10.2016

MEINE GESCHICHTE: WIR GINGEN WIEDER BETTELN

Maria Gliem aus Frauenwaldau, dem heutigen Bukowice in Polen, hat einen Teil ihrer Kindheit als Vertriebene verbracht. Ihre Flucht fuhrte sie nach
Hessen, wo vor 70 Jahren die ersten Heimatvertriebenen ankamen. In ihrer heutigen Heimat tragt Gliem dazu bei, dass ihre Erinnerungen an die Zeit
in Polen und die Flucht nicht in Vergessenheit geraten. Aus diesem Grund hat sie ihre Geschichte aufgeschrieben. Die DAZ veroffentlicht mit ihrer
Erlaubnis Auszlge aus ihrer Niederschrift.

Maria Gliem

[...] Am 05. Juni 1946 ging Susi zur ersten
heiligen Kommunion. Ein Kleid hat uns der
Herr Pfarrer von jemanden geborgt. Es waren
vier Madchen und elf Jungen, und die Feier
war sehr schon. Es gab KI6Be, Kartoffelsalat
und einen kleinen Kuchen. Wir waren eigent-
lich zufrieden, haben aber viel von Vater und
Daheim gesprochen. Zwei Tage spater kam
Post von Tante Anna und sie hat uns auch
einen Brief von unserem Vater mitgeschickt.
Unsere Freude war unbeschreiblich. Jetzt
wussten wir, alles wird gut, Vater lebt, denn
seit Sommer 1944 wussten wir ja nicht, ob
er in Gefangenschaft oder gefallen ist. Er
hatte nach Frauenwaldau geschrieben und
die Frau, die die deutsche Post annahm, hat
versucht, die Briefe an Verwandte oder Be-
kannte weiter zu geben, so gut es ihr mdglich
war. Er war nach seiner Entlassung aus der
franzésischen Gefangenschaft in Asmushau-
sen bei Bebra bei einem Bauern geblieben,
da er nicht wusste, wo er uns suchen sollte.
Dass Schlesien gerdaumt wurde, hatte er ge-
hort. Barbel und ich gingen wieder betteln,
denn drauBen gab es noch nichts zu ernten.

Einmal gingen wir zur russischen Kom-
mandantur, da bin ich aus Versehen mit
der Hand an ein Stromkabel gekommen,

das an einem Mast herunter hing. Meine
Hand schloss sich sofort um das Kabel, und
ich konnte nicht mehr loslassen. Ich schrie
ganz flurchterlich, habe aber mein eigenes
Geschrei nicht gehért, so laut hat es im Kopf
geknallt. Barbel sagte spater, ich hatte nur
geschrien: ,Hol die Mama, sie soll mir den
Arm abhacken.” Der Strom hat mich immer
um den Mast gejagt und irgendwann wurde
das Kabel klrzer, ich hatte keinen Boden
mehr unter den Fullen und meine Hand ging
auf. Ich konnte Barbel wieder zurlckrufen
und wir haben uns erst mal hingesetzt und
geheult. An der Hand hatte ich keine Brand-
wunden, aber meine Beine waren ganz steif.
Wir gingen weiter zu den Russen, und als wir
nach zwei Stunden endlich ein Stick Brot
bekamen, konnte ich nicht mehr laufen. Wir
haben uns ganz langsam geschlichen, und
als wir nach Stunden ankamen, wurden wir
ausgeschimpft, weil wir so lange weg waren.
Da haben wir von dem, was passiert war,
gar nichts erzahlt, aber ich hatte lange Zeit
Schmerzen.

In Hermsdorf ist ofters etwas passiert,
und es war kein Arzt in der Nahe. Einmal
fiel vom Kleiderschrank eine Tur heraus, und
Ali hat die Tur mit der Kante auf die Hand
bekommen. Die Hand wurde sofort ganz
blau und dick, sie war wohl auch gebro-

chen. Er hat sehr lange starke Schmerzen
gehabt, denn wir konnten ja nur kihlen und
wickeln.

Am 28. Juni hatten Susi und ich Firmung.
Es war auch eine schdne Feier und hat uns
viel bedeutet, vor allem in dieser Zeit mal ei-
nen Bischof zu sehen. Wir hatten auch satt zu
essen, das Betteln hatte etwas eingebracht.
Der Herrgott hat uns wieder mal geholfen. Es
ist Juliund es hiel8 wieder einmal, wir miissen
weg, aber wohin wusste keiner. Am 20. Juli
waren alle Deutschen aus den umliegenden
Dérfern zusammengetrieben worden und
warteten auf den Abtransport. Einen Tag
spater sind wir auch zum Sammelplatz. Wir
hatten schon alles auf einen Wagen verladen
und mussten wieder abladen, wir durften
nicht mit, warum hat uns keiner gesagt.
Am daraufolgenden Tag wurde auch der
deutsche Pfarrer abgeholt und ein polnischer
Pfarrer kam nach Haynau. Wir kamen uns
sehr verlassen vor, denn er war ein echter
Freund fUr uns gewesen.

Als Barbel und ich wieder mal zur Kirche
gingen, hatte ich erneut Pech. Eine Kutsche
mit Polen fuhr auch zur Kirche, und wir
hangten uns hinten dran. Als der Kutscher
uns sah, schlug er mit der Peitsche nach uns.
Barbel sprang ab, aber ich blieb mit dem Fuf§
hangen. Ich bin auf meinem Hinterteil ein

ganzes Stuck mitgeschleift worden, und der
Bast war zwei Handflachen groR ab. Barbel
hat nach und nach ihre ganzen Kleider aus-
gezogen, und damit haben wir die Wunde
verbunden, wir haben die ganzen drei Kilo-
meter bis nach Hause geheult. Wochenlang
habe ich nur auf dem Bauch gelegen und auf
Heilung gewartet. Spater haben wir bei unse-
rer Bettelei einen alten Mann kennengelernt,
der uns etwas zu Essen gab und uns dabei
ausgefragt hat. Er sagte, wir sollten doch
mal die Mutter oder die Tante mitbringen.
Tante Agnes ist dann auch mal mitgegangen
und er hat uns Uberredet, zu ihm in das zwei
Kilometer entfernte Wittchendorf zu ziehen.
Er wohnte in einem Leutehaus mit acht Woh-
nungen, drei waren schon leer. In Hermsdorf
waren wir noch die einzige deutsche Familie,
Frenzels waren damals bei dem Transport
mit weggekommen. Wir hatten zwar einen
netten Russen kennengelernt, er bewachte
ein Krautfeld, und er gab uns 6fter Kraut
und Brot, aber sonst hielt uns nichts mehr
dort, zumal die Polen jetzt Miete von uns
verlangten und wir sowieso kein Geld hatten.
Ende Oktober zogen wir zu Onkel Josef nach
Wittchendorf (Witkow). [...]

Die Fortsetzung dieses Beitrags lesen Sie in
den nachfolgenden Ausgaben.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3842/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3844/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3085/1/
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MOJTOAEXXHbBIV MEXXOYHAPOLOHbI MPOEKT
«TPUANIOT RUDEKA. HA CTbIKE KYJIbTYP»

B 2015 rony B ropone EkaTepuHbypre npoLuen nepBbli MeXAYHapoAHbIN MOSIOAEXHbIN NpoekT «Tpuanor RuDeKa. Cnnas no peke Yycosas», opraHu-
30BaHHbI/ MOMIOAEXHBIM LLleHTpoM «JugendzentrumUral» npyu noaaep>xke MexpernoHasibHOM 06LLeCTBEHHOW OpraHu3aumm «<HemMeukoe MONOAEXHOe
obbeanHeHne», B paMKax NapTHEPCKOrO COrnalleHns Mexxay Tpems cTpaHamu - Poccunen, MepmaHmnen n KaszaxctaHoM.

Mapus Nopbayesa

MpoekT «RuDeKa» - 3T0 Amanor mo-
JNIofEeXN, MOCT MeXAay npeacTaBuTeNaMm
pa3HbIX CTpaH 1 OCHOBa ANA fAanbHelnLero
COTPYAHUYECTBa. 3TO BO3MOXHOCTb pe-
ann3oBaTb CBOM MAEWN, NOAYYUTb HOBbIE
3HaHMA 1 HeoUEeHUMbIN onbIT. B npoekTe
NPUHANN y4YacTue npeacTaBuTenn Kiny-
60B HemeuKkon Monoaéxu m3 KasaxcTa-
Ha «Gluck» n «Quelle», MononéxHoe un
CTyaeH4yeckoe obbeAnHeHNe HeMUueB 13
FepmaHum (JSDR).

B aTom rogy knyb HemeLKOM MOIOAEXMN
«Gllcks» r. Cemest npoeen y cebs oTBeTHOE
MeponpusaTune - «Tpuanor RuDeKa. Ha cTbI-
Ke KynbTyp», LefIbl0 KOTOPOro CTaso 3Ha-
KOMCTBO C KYJIbTYPHOW XMN3HbIO 3THNYECKMX
HEMLIEB, XXUBYLUUX Ha TeppuTopmax TPEX
CTpaH. Poccuinckne Hemubl NpeacTaBuan
)KM3Hb CBOEro 3THOCa B NepenJieTeHnsax C
KYJIbTYPOW PyCCKOrO HapoAa, a kKa3axcTaH-
Lbl - CUHTE3 HEMELIKOA N Ka3axCKoW Kyb-
Typ. Ha3BaHue npoekTa «RuDeKa. Ha cThike
KynbTyp» 66110 BbIOpaHO HEC/Ty4alnHo, Befb
Ka3axcTaH oT/iM4aeTcs CBOEN rocTenpunm-
HOCTbIO U MHOroobpasmem KynbTyp, 34eCb
npoxmeaeT 6onee 130 HaUMOHaNLHOCTEN,
Kax[as U3 HUX COXpaHsSeT CBOM Tpaanumm
N BbIT.

BcTpeyn y4aCTHMKOB MpOEKTa MpoLuam
COrnacHoO Ka3axckum obblvasM, B MoAro-
TOBKE KOTOPbIX MOMOrAn npeacraBuTenu
Ka3axCKOro 3THOKYNbTYPHOro LEHTpa.
MepBblii AeHb NPOLLEN UHTEPECHO 1 HaCbl-
LeHHo: paboTa B KOMaHAax Ha yfydleHune
KOMMYHWKaTUBHbIX Ka4eCTB, y4acTue B My-
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3blKaJIbHO-TaHLEBaJIbHbIX BaTnax n MHoroe
npyroe.

Top>XeCTBEHHOE OTKPbITUE MONIOAEXHO-
ro MexAyHapoLHOro MpoeKTa COCTOAN0Ch
B [0CylapCTBEHHOM NCTOPUKO-KYIbTYPHOM
N nuTepaTypHO-MeMopuasbHOM 3anoBes-
Huke - my3ee Abasi KyHaHbaeBa «XKupge-
6an-bopnu», roe BCe NO3HAKOMWUINCHL C
LenaMmn 1 3agadaMun NMpoekTa, a Kakabli
pernoH npeacTaBun fesTeNbHOCTb CBOEro
MONOAEeXHOro Knyba, B 4YaCTHOCTU, Kakne
HanpasaeHna paboTbl pa3BUTLI Ha ceroa-
HSILUHWIA [eHb, K YeMY CTPEMATCS U Kakne
NPOEeKTbl C FepMaHnen y)xe peasn3oBaHbl.

C NpuBETCTBEHHbLIM C/10BOM 0BpaTuiach
Jinnuna MasnosHa NoHYapyk, NpeacenaTeb
ObnacTHoro obwecTBeHHOro obbeanHeHns
HeMmLeB «Bo3poxaeHune» r. Cemes, noxkenas
y4YaCTHUKAM yhaun, NHTEPECHbIX UAew,
obMeHa onbITOM M TBOPYECKOWN aTMOChepbI
Ha npoekTe. ApTyp bapTenb, skcnepT no
MOJ1I04EeXXHbIM Bonpocam Accounauum obLue-
CTBEHHbIX 06beanHeHN HeMLeB KasaxcTa-
Ha «Bo3poxpaeHue», pacckasan o pabote
Coto3a HeMeLKor Mosiofgexmn KazaxcTaHa u
MO3HaKOMWJI C NEPCNEKTUBHLIMW HanpaBe-
HUAMW eAaTeNbHOCTN Ky6oB.

[na Bcex rocten B My3ee Abas bbina
npoBeAeHa 3KCKYPCHSA 0 XXN3HW 1 TBOpYe-
CTBE BEJ/IMKOr0 Ka3axCKoro nosTa, Hallero
3eMAsKa. bbliv npeacTaBneHbl Nponseeae-
Hua WoraHHa F'éte, koTopble Abai nepeso-
OV Ha Ka3axCKUI 53bIK.

Bo BTOpoM monoBuHe AHA B [lome
ApYX6bl NPOLAN KPYTr/ible CTOJbl MO ABYM
HanpaBAeHUsiM: MonoAexHas paboTa u
KynbTypa. Mo monoaexHon pabote mo-

fepaTtopom BouicTynun Aptyp BapTtens,
YHaCTHUKKN 06Cyanmnmn TeMbl MOMOLEMHbIX
NPOeKTOB, onpeaennan HoBble Hanpase-
HuA paboTbl. BTopon nposoauan WpunHa
®paHL, 3KCNepT Mo fA3bikoBoW paboTe
AOOHK «Bo3poxxaeHue», n Onera Mionnep,
pedepeHT No 3THOKYNbTYpPHON paboTe
OOH «Bo3poxnaeHue» r. Cemes.

Ha BeyepHeM MmeponpusaTun xopeorpadg
TaHLEeBaJlbHOr0 aHCaMbnsa «AMHXanT»
OOH «Bo3poxaeHue» r. Cemes MapuHa J1a-
MHa MO3HAKOMWA XKEeNAKLLMX C KAa3aXCKNM
HauMOHaNbHbIM TaHueM «Kapa-Xopfa» u
HeMeLIKOW NoNibKon. MNocne TaHLeBasibHOro
BeYyepa y4aCTHWKOB OXWApan copnpus -
(hoToceccma B KazaxCKUX HaLMOHaNbHbIX
KocTioMax, nobe3Ho npefocTaBAEHHbIX
Konnep»xem cepBuca, 3aHNMaOLLErocs nx
noLInBOM,

AnekcaHgp Conosbés, KHM «Quelle»,
r.Pupnep: «MHe NoOHpaBWIaCh IKCKYpPCUs no
My3eto, 66110 MOKa3aHO MHOMO MHTEPECHbIX
9KCMOHaTOB. Beyep MeHsA 04eHb yamBuA: 1
B MepBbI pa3 NpMMepu Ka3axckunin Haumno-
HaJIbHbI KOCTIOM, la U naes ¢ hotoceccnen
O4Y€Hb MHTEpEeCcHas 3adyMKa».

TpeTuin feHb 6bl NOCBALWEH AHIO
A3bIKoB. AKTUBUCTHI KHM «Gllick» AnéHa
TanaHoBa n AnekcaHp Ko3si0B BCTpeYanu
Y4aCTHUKOB B HaLMOHaNbHbIX KOCTIOMaXx
B ¢one [oma npyxbbl, npenogaBaTenm
KYypCcoB HeMeLKoro s3blka MpuHa CyMuHa
n Onbra benep opraHn3oBann HECKONbKO
BecesiblX, 3a0PHbIX S3bIKOBbIX Urp. Camble
toHble npepctasutenn n3 LAO OOH «Bos-
poxaeHue» r. Cemes UCMOSHWUAN MECHIO
«Guten Tag», a BOKaJIbHO-MHCTPYMEHTab-

HbIi @aHCaMbnb «AMHXaWT» MopagoBan uc-
MOJIHEHWEM HEMELLKOr0 NMOMNyppY MOA 3BYKU
aKKopAeoHa.

Mocne yvyacTHUKKU noceTunmn oM apyx-
6bl, NO3HAKOMUANCH C AeATeNbHOCTbIO
TaTapckoro, PyCcCKOro M Ka3axckoro 3T-
HOKYNbTYPHbLIX LEHTPOB. PYCCKUIA LEHTP
npeacTaBun TBopYyeckne paboTbl AeTCKO-
IOHOLWeCKON cTyanmn «YoT», rae getu
3aHMMaloTCA pyKkodenmem € npogeccmo-
HaflbHbIM MefaroroM. TaTapCcKW LEeHTP
yOVBWA CBOUM My3eeM aHTUKBapuaTta. Tpu
Ka3axCKux LeHTpa 06befnHUInCL B 04MH
nof pykosoactsoM LlaraHrynb XaHae-
BOW, NpeAcTaBmB ObIT, KyAbTypy U obbl4au
Ka3axckoro Hapofa. B akToBom 3ane 6bi1a
yCTaHOBNEHa 4YacCTb OPThbl, Ka3axckue Ha-
LMOHaNbHble aTpubyThI.

CTyLeHTbl Negarornyeckoro Konneg-
Xa uM. M.O.Ay330Ba Mokasajau YeTbipe
Ka3axckux obblyas, HauMHas oT poXXAeHus
pebeHka (BbibOp MMeHN N pa3pesaHune
nyT) A0 B3pOCaeHNs (NpoBOAbI HEBECTbI 13
fioma). Bce 370 CONPOBOXAAN0Ch TPAANLN-
OHHbIMU Ka3axCKUMW MECHAMW, TaHLaMu,
HaunoHanbHbIMKN Bn0famMun. AKTUBHOE
y4yacTme B MeponpusaTUM MPUHAN Takxe
Konnepx cepsuca n busHeca, npeacTaBuB
CBOIO KOJIIEKLINI0 COBPEMEHHbBIX Ka3aXCKnX
HaLMOHaNbHbIX KOCTIOMOB. [leBYLLKW [EeMOH-
CTPMpPOBaaN ofexay Mnoj HaLWOHaJIbHY0
My3blKy, 06BbACHAS 3Ha4YeHMe OPHAaMEHTOB
1 y30poB, U306paXKeHHbIX Ha KOCTIOMaXx.
ApTypoM bapTenem bblia ncnoaHeHa necHs
«Ke3iMHiH, Kapacbl» NoA akKoOMMaHeMeHT
LOMOpbI, Ha KOTOPO Chirpana AeByLlKa 13
nefarorm4yeckoro Koanemgxa.

21. OKTOBER
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MOJTOAEXXHbBIV MEXXOYHAPOLOHbI MPOEKT

OUHaNbHYIO NeCHI0, NOCBALLEHHYIO
25-netuio HesasucumocTu Pecnybankn
KasaxcTaH, nenam BCce y4aCTHUKN. 3aHATMA
Nno HEMEeLKOMY Si3blKy MPOBOLWAWN Mpea-
ctasutenn AOOHK «Bo3poxxaeHue» UpnHa
®paHy 1 ApTyp BapTesnb, Mo Ka3axckoMmy -
y4yacTHuUK npoekta n3 KHM «Vorwarts»
r. AnMaTbl CTenaH BbiCo4nH. Mo3xe yyacT-
HWKOB OXXnZAana KybTypHO-pa3BieKaTeb-
Has mporpamma no my3seam ropoga. B mysee
uMm. ®.M. [ocToeBckoro pebsaTta y3Hanu o
XKM3HU BEINKOr0 PYyCCKOro nucaTtens, Ko-
TopbIi 0TOLIBAN CChINKY B ropofe Cemee, B
My3ee ceMbl HeB30pOBbIX OKYHYJIUCb B MUP
YKMBOMUCK N MCKYCCTBA.

BeyepoM y4aCTHMKM 3HaKOMUIUCH C
HaLMOHaNbHbIMUN UTPaMu pa3HbIX HAPOL0B.

YeTBepTbll AeHb HayaslCcsa noe3nkon
B «XXunpeban-bopnm» - MaB30JIENHbIN
komnnekc Abas KyHaHbaeBa n Lakapuma
Kynanbepgunesa.

MunpaHpa ®ooc, y4yacTHuua KHM
«Quelle», r. Pupoep: «3anoMHuIacb 3KC-
Kypcusi B «XKngeban-bopnu». Jopora co-
CTaBJigNa YeTblpe Yaca, HO Korga psaom
Xopowlasi KoMaH4a, BpeMs npoJsieTaeT He-
3aMeTHo. Mo nyTn Mbl 0OCTaHaBAWBaAWNCH
BO MHOIMX UHTEPECHbIX MecTax: NoceTnan
Jom-my3en MyxTapa Ay330Ba, rge  ys-
Hafna, 4To NucaTesib UMesn OTHOLEHMne K
poxaeHuio B KasaxctaHe dyTtbona, urpas
B CemMmnanaTMHCKe 3a NepBbIN Ka3axcTaH-
CKNA pyTOONBHLIN KNy6 «SApbiw». Takxe
Mbl nobbiBann B Mysee Abas KyHaHbaeBsa.
Henaneko oT AoMa, B KOTOPOM »xun Abai,
pacnonoXeH reorpaguyecknii ueHTp EBpa-
3UACKOr0 KOHTUHEHTa. Takxe nobbiBanu B
maB30siee Abas u LLakapuma. Mo npuesge
B NPONIaKTOPUIA OPraHn3aTopbl YCTPOUIN
NMTepaTypHbIN BeYyep, rae Hac Nnogennnam
Ha TpwW rpynnel, NPeAI0XKNB HanMcaTb Ma-

«TPVIAJIOT RUDEKA.
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Tepuasbl 0 TPEX BeNnKux nostax Poccuy,
Ka3axcTaHa n l'epmaHum - t0.JlepMOHTOBE,
A.KyHaHbaeBe n WN.I'éte. fleHb bbin 04eHb
NPOAYKTMBHbIM, f y3Hasla MHOTO MoJ1e3HOW
Y UIHTEPECHON MH(OopMaLMK, KoTopas Npu-
FOAMTCS B XXU3HW».

Nnbac CaraHablkoB, y4acTHMK KHM
«Vorwarts» r. AnmaTbl: «B noe3sgke mMHe
MOHPaBUACA MaB30Jiel, O4eHb XOpOLIO,
YTO eCTb Takue MecTa B Ka3axcTaHe... lNo-
6biBaB B XXnaebae, HauyvHaelb ny4lle no-
HUMaTb KYJIbTYPHYIO aTMOC(epy BpemMeHu,
B KOTOpOM TBOpWUA Abai, 1 3Ty CypoBYylo,
6eCcKpalHIolo CTenb».

MaTbin AeHb nNpoekTa Hbl1 NOCBSALLEH
TeaTpy: MacTep-Kaacchl N0 pyKOBOACTBOM
aKTpUChl, pexunuccépa n pykosoautens
TeaTpasibHbIX CTyamnn «Glick» n «YeTtsep-
Tas cteHa» WHHbI CeMeHeHKo, MpocMoTp
cnekTakns «banaraHynk 6patbes IpyMm».

AkTusnctka KHM «Gllck» BukTtopus
KpadT Hay4una y4aCTHWKOB MpoeKTa 13 aa-
pOB OCEHU CO3[aBaTb KpacuBble NOAESKN.

BeyepHee meponpustue OkTobepdect
nopagoBaso HeMeUKMMU HaLMOHabHbIMN
necHAMK, TaHLaMu, BeCcesbiIMU UrpaMm v
aKTePCKUMM CLLeHKaMU - Mbl YyBCTBOBaAU
cebs ogHon 60MbLLION APYXXHOW CEMbEN.
Mocne KynbTypHO-pa3BfieKaTebHON Npo-
rPaMMbl COCTOANIOCh HarpaXKaeHune y4acT-
HWKOB GnarofapCTBEHHLIMW MUCbMaMK ©
NaMmATHLIMWU CyBEHUPaMW.

HaTtanma JlammepT, akTMBuUcTka KHM
«Junge Sterne», r. AkTobe: «Xo4y cKa3aTb
cnacvbo opraHusaTopam 3a npurnalleHue
Ha MpoekT, 370 bblna He3abbiBaemas Mno-
e3[lKa: MHTepeCHble 3KCKYPCUM N0 My3esM,
Kpyrible CTOJbl, pa3/inyHble BevyepHue
MeponpuUATUS, N3y4YeHNe HEMELLKOro 1 Ka-
3axckoro f3bikoB. OcobeHHO MoHpaBuacs
MacTep-Kaacc Mo TeaTpasibHOMY UCKYCCTBY

1 noka3s cnekTakss. Mpuobpena HoBLIX ApY-
3en, 6bina paja yBMAaeTb 3HAaKOMbIX. byay
XAaTb HOBbIX MHTEPECHBIX MPOEKTOBY.

B nocnefHuiA ieHb MHOTMM [0 0Tbe3aa

yAanocb MONpucyTCTBOBATb Ha Mnpas3j-
HuKe, nocesweHHoM [Hio ropoga Cemes.
B ueHTpasbHOM napke C yTpa npoxoaunm
npa3gHNYHble FYNSHbSA, 3THOKY/bTYPHbIE
LEeHTpbl NpefcTaBAsAn CBOW 3THOC, TBOP-
Yyeckune KONNEeKTUBbI ropoja - fipKMe KOH-
uepTHble HoMepa. OT obliecTBa HeMLeEeB
«B03poXKaeHne» BbICTYNNIN BOKabHO-UH-
CTPYMEHTanbHbIA aHCaMbib «ANHXaWT» U
TeaTpanbHasa ctyaus «Glick» ¢ nocTaHoB-
Kon «OkTobeptecT».

TaHa Cukopckas, yd4acTHuua KHM
«Quelle», r. Pupoep: «f 04eHb copyXniacb
¢ pebATamn 1 opraHM3aTopaMm, BCe CTaau
HaCTOJIbKO POAHbLIMMK, 4YTO B MOCNELHUN
[leHb He X0TeJ10Ch MPOoLWaThCA N ye3xKaTb».

Bnaguncnas Lapkos, y4yacTHuk KHM
«Glick auf», r. EkaTepnHbypr: «B Ka3ax-
CTaHe A OKa3asjicsd Bnepsble, AN MeHA
661710 HEOObIYHO M UHTEPECHO BCE, 4TO
NpoucxXoansio B TevyeHune npoekTa. bnaro-
[apto 3a He3abbIBaeMyto U FOCTENPUUMHYIO
Hepeno. Tenepb, BCNoMuHas KasaxcTaH, s
6yny BcnoMuHaTb Kaxgoro u3 sac. Cnacmbo
OFPOMHOE 3a BCE».

[na oprannsaTtopos «Tpuanor RuDeKa.
Ha cTbike KyNbTyp» CTaN NepBbIM MeXAyHa-
POAHBLIM NPOEKTOM. MOXXHO OTMETUTb, YTO
CO CBOeW 3ajayen opraHvM3aTopbl ClpaBu-
JINCb, MPOEKT, peann30BaHHbIN Ha BbICOKOM
YPOBHE, FOBOPUT O HalWyYUu APYXKHOW U
CMJI0YEHHOWN KOMaHbl.

XoTenochb 6bl Bbipa3uTb 6narofapHoCTb
BCEM, KTO BHEC CBOW BKNAJ, B peasin3auuio n
nposeneHune Hawero npoekta: AOOHK «Bo3-
poXxaeHvne» 3a (hPMHaHCOBYIO MOAAEPXKKY
npoekTa; OTAen BHyTPEeHHeh NOANTUKK

HA CTbIKE KYJIbTYP»

r.Cemes 3a 4aCcTu4HOE (hMHAHCUMpOBaHME
noesnkm B Myseii-3anoesefHuk «Xungebai-
Bopnu»; lom ApyXObl U 3THOKYNbTYPHbIE
obbenHeHNa 32 NOMOLLb B Mpe3eHTauun
KYyNbTYpbl 3THOCOB Ka3axcTaHa; Meparoru-
yeckmin konnegx um M.0.Ay33oBa, Konnepgx
cepsuca u 6usHeca 3a npepocTaBieHune
Ka3aXCKUX HauMOHaNbHbIX KOCTIOMOB; pa-
6oTHNKOB OOH «Bo3poxaeHne» r.Cemesn
3a NOgAEepPXKY M MOCWMJIbHYIO MOMOLLb;
doTorpacos Bnagnmupa EBTuHa 1 PomaHa
buioHa 3a npogeccnoHanbHy ¢GOTO- "
BMAEOCHEMKY; U, KOHEYHO Xe, OpraHn3aTo-
poB - komMaHay KHM «Glick».

MpoekT «MeXxAyHapoAHbIA narepb
RuDeKa. Ha cTblke KynbTyp» - 3TO Ha-
rNAAHbIA NOKa3aTeNb Pa3BUTUS HEMELIKMX
MON0AEXHbIX KNnyboB. MexayHapoaHoe
COTPYAHMYeCTBO - 60NbLLOM War BNepes,
HOBble MEePCrneKTUBbl, HOBbIE FOPU3OHTHI.
MpoBoAs Takoro poga MpPoOeKThl, Mbl pac-
TeM n passuBaemcs. I Tenepb ona non-
HOro 3aBepLUEeHNs NepBoro NapTHEPCKOro
COrfaWweHnsa Mexay Tpemsa CcTpaHamu
XKAEM MpuriaweHns oT npeacTasuTenen
[epmaHunu.

Xusonuck - Malerei, f

3HaKoMuTbCS - einander kennenlernen

npoAyKTuBHbIN - erspriellich; produktiv

beckpavinnii - grenzenlos, unermesslich

3anoBegHuk - Naturschutzpark, m;

Wildpark, m

DOTO NPefOCTaBIEHO aBTOPOM
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SYMPOSIUM

des deutsch-kasachischen Netzwerkes zur Diagnostik von
gefahrlichen Infektionskrankheiten

Veranstaltungsort:
Almaty
Programm:

Deutschland

vor?

wir gefunden?

Kontakt:
aliya.zhalmagambetova@giz.de

)

Gesundheitssicherstellung

27. Oktober 2016 10:00-15:00 Uhr

Kasachisch Nationale Medizinische Universitat, Tole Bi 94, 050012

* BegruBung durch einen offiziellen Vertreter der Bundesrepublik

* Auf welchen Gebieten der Infektionsforschung wurde in dem deutsch-
kasachischen Projekt in den letzten drei Jahren zusammen gearbeitet?

* Welche Erregerkommen in Zecken aus den Oblasten Almaty&Kyzylorda

* Wie kann man Erreger im Menschen nachweisen und welche haben

* Wie planen Deutschland und Kasachstan zum Thema gefahrliche
Infektionserreger gemeinsam weiter zusammen zu arbeiten?

Deutsches Partnerschaftsprogramm
=]

fiir biologische Sicherheit und

PASMELLUEHUE PEKJIAMHbIX MOOYJIEN

3a 4 Bbixopa: CKuUaKu

My6nukauus 6GaHHepoB
Ha cauTe (7 pHen):

MepBas nonoca:
1 kB.cM = 150 TT.

MocnepHan nonoca:
1 kB.cM = 120 TT.

BHyTpeHHuMe nonochbi:
1 kB.cMm = 80 TT.

6 BbIX00B - 10%
12 BbIxoaoB - 15%
24 Bbixopa - 20%
36 BbIX0OOB - 25%
52 Bbixoda - 30%

C npaBoO# CTOPOHbDI:
200*600 - 7 500 Tr.
200*400 - 5 000 Tr.
200*200 - 3 000 Tr.
200*90 - 1 500 Tr.

B HM)XHeun YyacTum:
950*100 - 4 500 Tr.

[a3eTta DAZ BbIXoOUT exeHenenbHo TupaxxoMm B 1000 3k3emnnapos, Npou3BOAUTCA
paccbifika 3NIeKTPOHHON BEpCUM Mo cTpaHaM 6anMXHero n fanbHero 3apybexbs,

KasaxcTaHy. O6bEéM n3gaHusa - 12 nonoc. Mo Bcem Bonpocam obpallaiTeck no TenedoHy
+7 (727) 263 58 06 unm Ha e-mail: manager@deutsche-allgemeine-zeitung.de.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:

NloBepuTesibHbIN yNpaBasowWwmi - Accoumnaums obwecTBeHHbIX 06beauHeHu HeMueB

KasaxcraHa «Bo3poxpeHue»

FnaBHbIN penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-pepakTop: Onua bokcnep

MpakTukaHTbl: Tunb AlixeHayap, AHH3 TpyHaur
TexHn4eckun pepakTop: BepoHuka Jinxobabuna
JinTepaTypHble pefakTopsl: Jlapuca lopaeesa,
EBreHun MinbaebpaHg

Appec penakuum: 050051, AnmaThl,

Caman-3, 9, Hemeukuin lom

Ten./pakc: +7 (727) 263-58-06/08

E-mail: daz.almaty@gmail.com

Fa3eTa nocTaBneHa Ha yyeT B MuHucTepcTBe
MHpopmaumn PK.

CBMOeTeNbCTBO O NOCTaHOBKe Ha y4veT Ne 1324-I
oT 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 4035.

21 okTabps 2016 r. Ne 43 (8861).
MepuoanyHocTb - 1 pa3 B Hegeno.

OTnevaTtaHo B Tunorpacdum TOO PMUK «Oayip»
r. AnmaTsl, yn. Kangaskosa, 17, 7. 273-12-04

MHeHVe pefakLumm He BCera CoBrnagaeT C MHEeHU-
€M aBTOpPOB. Pefakuuns ocTaBnseT 3a cobon npaeo
pefakTUpoBaHUsa U NybaMkaumm NpUCIaHHbIX
MaTepunasos.

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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Beriithrende Lebensgeschichten, die den Horizont erweitern.

llona Martynenko

mm Im September eréffnete und organisier-
te der deutsche Jugendklub «Grashlpfer»
die Ausstellung «Menschen-Geschich-
te-Schicksale» im Deutschen Zentrum
«Wiedergeburt» in Karaganda. Anlass ist der
75. Jahrestag des Dekrets iber die Deporta-
tion der Russlanddeutschen.

Die Ausstellung prasentiert Geschichten
von Russlanddeutschen, die durch die De-
portation gelitten haben. Ebenfalls kénnen
die Besucher Poesie, Bilder und Erzahlungen
von Nora Pfeffer, Herold Belger und anderen
bekannten Russlanddeutschen lesen.

Die Teilnehmer des Jugendclubs ha-
ben die Essays selber geschrieben und
die Geschichten von anderen Menschen

gesammelt. Diese Erzahlungen umfassen
wertvolle Informationen aus erster Hand.
.Die Ausstellung ist erkenntnisreich und
interessant. Ich glaube, es sollte mehr davon
geben, weil es unsere Horizonte erweitert.
AuBerdem bin ich der Meinung, dass wir die
Geschichten von den Menschen, mit denen
wir eng verbunden sind, unbedingt kennen
sollten”, sagt Agata Makhno, eine der Besu-
cherinnen der Ausstellung.

Die Eindriicke lassen keinen Menschen
unberthrt. Viele fihlen sich durch die Essays
motiviert, ihre eigene Familiengeschichte
naher kennenzulernen. mm

Die Ausstellung ist noch bis zum Novem-
ber 2016 im Deutschen Zentrum ,Wieder-
geburt” in Karaganda, Jerubaewa Str. 22,
zu besichtigen.

1000 JAHRE JUNG

Von Ekaterina Richter,14, Schule
Nr. 46, Astana

m Almaty feiert seinen 1000. Geburtstag,
behaupten die Historiker. Diese Frage er-
ortert man schon seit dem Jahr 2010, als
man diesem Thema extra eine Konferenz
widmete. Doch es ist bekannt geworden,
dass Almaty schon alter ist, als man friher
geglaubt hatte.

Die offizielle Entstehung der Stadt datiert
vom Jahr 1854. Reste von Burgen und riesige
Kurgane - grolRe Grabhligel - zeugen jedoch
von einer alteren Geschichte. Auch andere
Fundsticke liefern heute noch Beweise flr
diese Zeit: verschiedene Minzen, Topfe und
Wasserleitungsrohre. Deswegen feiert man
ein groles Fest - den 1000. Geburtstag.

Dieser Tag wurde gleich mit drei Feu-
erwerken an verschiedenen Stellen ge-
feiert: im Park Koktobe, am Astana Platz
und an der Almaty Arena, dem Eisstadion
Medeo.

aty1000.narod.ru

Kerzenleuchter mit Reiter, 3.-2. Jh. v.u.Z.
(Almaty)

AuBerdem feierten die Einwohner Alma-
tys ausgelassen am Wochenende des 17. und
18. September ihr groRes Alma Fest. mm

noanMCHON MHOEKC: 65414
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